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0 | Dés la sortie de la gare, elle a reconnu la brume ni-
\_J liere qui lui fouette le visage.

Son regard balaie les alentours, rien n’a changé pendant
ses six années d’absence, elle s’en réjouit. Aujourd’hui,
elle éprouve I'impérieux besoin de retrouver intacts ses
souvenirs.

Soizica longtemps hésité avant de faire ce voyage. Etouffée
par la culpabilité ressentie a chaque fois qu'elle repense a
son départ précipité, quelques années auparavant...

Avertie par une lointaine parente, la seule avec laquelle
elle soit restée en contact, du déces de sa grand-mere.

Elle sest cent fois posée la question: allait-elle ou n’al-
lait-elle pas se rendre a Saint-Malo?

Finalement, elle s'est décidée, convaincue qu'elle se
sentirait plus coupable encore si elle ne rendait pas un
dernier hommage a celle qui I'avait, en grande partie,
élevée.




A pas lents, elle emprunte a present avenue de la
République. Les premiers parfums d'iode commencent a
lui chatouiller les narines.

Au loin, elle apercoit déja la chaussée du Sillon, en
bordure de digue. Son pas s'accélere, sa valise se fait plus
|égére malgré un vent contraire. Ga y est, elle voitla mer ! A
son corps défendant, elle est bien obligée d’admettre que
ce site enchanteur lui a beaucoup manqué dans la grisaille
parisienne.

Les coudes a I'appui sur le granit de la digue, le visage
posé sur ses deux mains, elle regarde de ses yeux tristes la
mer qui s’étend A perte de vue. Paysage tant de fois admiré,
qu'elle semble, tout & coup, redécouvrir!

Etrange sensation, elle qui se prétendait étouffée par la
cité corsaire... La voila, a présent, émue de reconnaitre
chaque rocher ot enfant, elle traquait crabes et crevettes.
Les larmes jaillissent de ses yeux. Elle les essuie, d"un revers
de main, et reprend sa route.

La cousine qui a proposé de I’héberger réside place de
la Fontaine, elle n’en est plus trés loin. Comme avant,
[escalier de bois grince sous ses pas et fleure bon la cire
fraiche. Ici non plus, rien n’a changé, pas méme la parente
ceinturée de son inséparable tablier de cretonne bleue, le
chignon ramassé sous un filet de crochet noir.

Seul le sourire bienveillant éclaire un peu la mise plutét
stricte de la cousine.

— Entre vite te mettre au chaud, le vent est glacial
aujourd’hui!

— Ah Bon! Je |'ai & peine senti.
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— Bah! Vous autres, les parisiens, vous ne sentez pas
grand-chose!!

— Quoi? Mais je ne suis pas parisienne, je suis née ici!

— Tu vis bien a la capitale? Alors c’est pareil !

Sentant venir une discussion ot elle n'aurait pas le
dernier mot, Soizic préféra se taire et trouva une parade:

— Par contre, je sais toujours reconnaitre 'odeur des
galettes!

— Ben oui ! Je me suis dit que tu ne devais pas en manger
souvent dans ton Paris!

— Il m’arrive d’en faire, je trouve de la farine de blé noir
dans mon Paris, comme tu dis!

— Toi, tu sais faire la pate a galettes? Et bien ta grand-
mere Léopoldine n’aura pas compleétement perdu son
temps, si tu as au moins retenu ¢a!

Le cynisme des mots était tempéré par le ton chaleu-
reux. Soizic ne se sentit pas blessée, juste un peu triste, de
cette tristesse qui ne la quittait que rarement.

La simple évocation de Léopoldine les ramena a leur
deuil récent. La cousine Marie essuya furtivement une
larme:

— Pauvre Léopoldine, la voila partie, quelle vie elle a
eu quand méme. Je crois qu'il y aura du monde pour 'ac-
compagner, cet apres-midi, elle était tres estimée.

— Je sais, Marie, moi aussi je I'aimais! A propos de cet
aprés-midi, je voudrais étre discréte, personne ne sait que
je suis la!

— Ma petite fille, ¢a ne me regarde pas, mais tu sais, le
temps passe vite, réfléchis bien! Ne crois-tu pas que si tu
avais rendu visite a ta grand-mere avant qu’elle ne parte,
elle en aurait été tres heureuse? Tu ne peux pas rester en
froid avec ta mere toute ta vie!

I



—Je sais tout ¢a, tu sais, mais je n'ai pas le courage de
revenir en arriere.

__ 11 faudra bien que tu le trouves un jour... En atten-
dant, passons a table, sinon nous serons €n retard.

Les galettes, fines et croustillantes, enrobées de beurre
salé, tenaient leur promesse et Soizic s'en régala, ne levant
le nez de son assiette que pour avaler une gorgée de cidre
doux et ambré.

Les deux femmes mangent en silence, entrecoupé seule-
ment par les miaulements de Moustic, le chat, essayant de
glaner ca et la quelques miettes qu'il n'aurait pas, ni une
ni autre ne faisant attention a lui.

Sitot la derniere bouchée avalée, elles se préparent. La
cérémonie est prévue pour 14h 30 a la cathédrale et il faut
bien vingt bonnes minutes pour s’y rendre.

Fébrile, Soizic redoute d’étre reconnue par sa famille.
Elle s’est affublée de lunettes noires et sa longue cheve-
lure, la méme que celle de Léopoldine, est recouverte d’un
foulard, noir lui aussi. Ainsi transformée, qui pourrait la
reconnaitre ¢ Plus elle s’approche de la cathédrale, plus la
tension de la jeune femme est palpable. Cousine Marie la
rabroue un peu:

— Arréte de raser les murs comme ¢a, tu n'es pas natu-
relle. Rien de tel pour se faire remarquer. Tu vois bien que
nous sommes nombreux a nous rendre a I'enterrement,
dans la foule, personne ne fera attention a tol.

— Tu as raison Marie, je suis sotte de réagir ainsi, mais
¢ est plus fort que moi.
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Comme prévu ’église est pleine a craquer. Marie se fraie
un passage pour rejoindre les rangs ou se tient la famille
de la disparue.

Soizic, elle, se tient appuyée contre une colonne de
pierre, le regard fixé sur le cercueil en chéne devant l'autel
au début de la travée centrale. De chaque coté, des cierges
diffusent une lumiere douce, '’encens distille ses parfums.
Le prétre commence son homeélie en retragant la vie de
Léopoldine, ses bonheurs, ses douleurs, ses combats.
Chacune des personnes présentes peut ainsi feuilleter
les pages d’un livre, le destin de cette grande dame de
Saint-Malo.

Soizic pleure sans retenue sur sa grand-mere, certes,
mais aussi sur elle-méme. Sa tendresse aurait pu apaiser
les derniers instants de Léopoldine. Elle est restée a I'écart
par lacheté sans doute, mais aussi par orgueil. Maintenant,
il est trop tard, elle ne peut plus rien rattraper, il ne lui
reste que ses yeux pour pleurer.

A travers le voile de ses larmes, elle observe les silhouettes
des membres de la famille, de sa famille. Bien qu'ils lui
tournent le dos, elle pourrait les nommer un par un, tant
leur souvenir I'habite.

[l y ala sa tante Amélie, soutenue par le bras protec-
teur de ’oncle Emilien, ses cousins Jean et Anais, a qui la
liait une grande complicité du temps de leur enfance. A ce
souvenir, les larmes de Soizic se font sanglots, et toujours
cette méme question obsédante: pourquoi? Pourquoi
s’est-elle exclue de sa famille. Pourtant, aujourd’hui, elle
aurait tellement besoin d'eux, besoin de leur tendresse
pour remonter la pente. ..
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A présent, un A un, les paroissiens défilent devant le
~ cercueil de Léopoldine pour un dernier hommage a cette
~ Malouine qui 2 marqué, de son empreinte, la cité corsaire.
 Soizicremonte son col, dissimule son visage en rabattant
~ son foulard autant que possible etsefond danslafile d’ano-

- nymes. Remontant a pas lents la travee centrale, le coeur

de la jeune femme bat a tout rompre. Lorsque parvenue

3 hauteur des premiers rangs, elle prend conscience quil

lui suffirait de tendre le bras pour toucher ’épaule de sa
mere, Gaélle. Au lieu de cela, elle se tasse un peu plus sur

elle-méme, se faisant la plus petite possible.

On lui tend le goupillon qu’elle prend d’une main trem-
blante, elle dessine le signe de croix sur le cercueil tout
en murmurant; « Pardon, pardon, si tu savais comme je
regrette », puis toujours secouée de sanglots, elle s’éloigne
vers la sortie.

IZair frais 'aide a retrouver ses esprits. Un pale soleil
éclaire les marches de I'église comme pour saluer encore
celle qui s’en va.

Discrétement, elle se place derriere le fourgon
mortuaire, a 'abri des regards, dans l'attente de la cousine
Marie. Tournant le dos a I'église, elle ne voit pas approcher
la silhouette pourtant familiére, elle sent seulement une
main se poser légérement sur son épaule et entend son
prénom prononce a voix basse:

— Soizic ! C'est toi, ¢'est bien toi, ma fille!

Elle se retourne brusquement et fait face a sa mere.

Décontenancée, elle ne sait quelle attitude adopter, mais
Gaélle ne lui laisse pas le temps de réfléchir que, déja, elle
se retrouve serrée dans des bras menus mais maternels.
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Les deux femmes mélent leurs larmes. Soizic se confond
€1 excuses.

— Maman, pardonne-moi §’ll te plait!

— Chut! Tais-toi, pas maintenant. Léopoldine, la ou
elle est, a trouvé le moyen de nous réunir, ¢’est tout ce qui
compte. Viens, ta place est avec nous, suis-moi!

— Non, j’ai trop honte, si tu savais.

La meére prend la main de la fille et 'entraine sans tenir
compte de ses dénégations.
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' n quelques minutes, Soizic passe de bras en bras,
~oncles, tantes, cousins, tous se montrent chaleureux
et heureux de la revoir. Ces retrouvailles apportent
un réconfort a ce jour de deuil. Cest str, Léopoldine y est
pour quelque chose... La cousine Marie qui se tient un
peu a I’écart esquisse un sourire en observant la scéne et
s’approche a son tour:

— Vas avec ta famille, tu viendras chercher tes affaires
plus tard.

Le sourire entendu entre la cousine et Gaélle n'a pas
échappé a Soizic. Léopoldine a di se faire aider de Marie. ..

Tenant toujours sa fille par la main, sans doute de peur
qu’elle ne s’échappe, Gaélle se dirige vers la voiture de son
neveu Jean.

— Nous allons au cimetiére et ensuite tu viendras a la
maison !

Soizic comprend bien qu'elle n'a plus le choix, a quoi
bon lutter. Et si, pour une fois, elle se laissait simplement
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prendre en charge? Dans son for intérieur, elle sait qu'elle
devra pourtantsexpliquer, parler de ses Six années d’absence,
mais les explications attendront. Pour I'instant, confortable-
ment installée A Parriere du véhicule, lamain dans celle de sa
mere, elle se laisse bercer par le bruit du moteur.

Le cimetiere de Rocabey est resté le méme, les mémes
allées recouvertes de gravier et de coquillages concassés,
les mémes tombes alignées oti reposent Malouins illustres
ou inconnus... Le caveau familial n’est qu'a quelques
metres de Pentrée, ouvert par les services funéraires pour
accueillir Léopoldine.

Le trou béant laisse apercevoir un cercueil vieilli par les
ans, Gaélle manque de s’effondrer en le voyant: Victor, son
mari, 'unique amour de sa vie. Soizic soutient sa mere,
elle aussi sait que le corps de son pere repose la et que,
dans quelques minutes, mere et fils seront réunis.

Combien de fois n'a-t-elle pas accompagné sa grand-
mere venue se recueillir sur cette ignominie qu'est la
tombe d’un fils!

Léopoldine remplacait les fleurs fanées, parlait a Victor,
lui demandant §’il voyait comme sa fille grandissait. Elle
ne manquait jamais de dire a I'enfant avant de repartir :

— Envoie un baiser a ton petit papa, il te voit, tu sais!

Léopoldine, avec le temps, avait retrouvé la foi et
pardonné a Dieu de lui avoir pris son mari, puis son fils.

A présent, le cercueil de son ateule, soutenu de part et
d'autre par de grosses laniéres, descend a I'intérieur du
caveau. Soizic regarde fixement la lente progression du
coffre de bois. Elle ne peut détacher ses yeux du tombeau
a huit places voulu par Léopoldine qui, par-dela méme la
mort, souhaitait garder les siens aupres d’elle.
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La cérémonie achevée, les fleurs recouvrent entierement
la tombe. Deux goélands viennent se poser sur le sable tout
en piaillant trés fort, sans doute pour protester contre ces
décorations qui ne sont pas comestibles.

Le moment est venu de rejoindre la sortie. Maintenant,
c’est Soizic qui entraine sa mere, celle-ci, en effet, est restée
prostrée depuis I'apparition du cercueil de Victor.

— Viens maman, ¢ est fini!

Les deux femmes, suivies du reste de la famille,
s’éloignent, unies par la méme peine.

Gaélle, reprenant ses esprits, invite tout le monde a
prendre le thé, afin de rester encore un peu ensemble.

Lappartement ot Soizic a grandi est resté le méme,
avec ses meubles de bois ciré offerts par Léopoldine; sur
le buffet trone toujours le portrait de mariage de Gaélle
et Victor et, un peu plus loin, sur une autre photo, Soizic
sourit, épuisette a la main, jupe relevée, traquant quelques
crevettes ou étrilles. Sur le cliché, elle parait heureuse et
enjouée, tout le contraire de ce qu'elle est aujourd’hui.

Le thé brilant, servi dans des tasses de porcelaine, est
le bienvenu pour réchauffer tout le monde, il faisait si
froid au cimetiere. Une grosse miche de pain au centre de
la table, accompagnée de beurre salé, fait se réveiller les
appétits.

Malgré son appréhension, Soizic n'affronte aucune
question sur sa vie a Paris, elle leur en est a tous reconnais-
sante, sachant qu'elle n'aurait pas la force d'y répondre
pour l'instant, Les discussions tournent autour de la
disparue, chacun v va de ses souvenirs avec elle, de sa force
de caractere, de sa grande générosité.

[9



izic se fait la remarque qulelle ma hérité que du
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= 5 L’ heure est venue de se séparer, moment redouté par la
]eunefemmeqm sait quelle va se retrouver en téte a téte
" avec sa mére et que 13, elle ne pourra plus reculer!
Son cousin Jean, en I'embrassant, lui murmure a l'oreille:
Bt cette fois, tu ne repars plus, ¢’est compris?
§’il savait, le pauvre!

Le dernier invité parti, Soizic, pour se donner une
contenance, s affaire 3 débarrasser la table, bien vite inter-
rompue par Gaélle:

— Laisse, nous avons tout le temps pour ¢a, viens plutot
t'asseoir prés de moi, tu dois avoir beaucoup de choses a
me raconter ¢
- — Je ne suis pas siire que le moment soit bien choisi!

— [l n’y a pas de bon ou de mauvais moment. Ma fille
est partie depuis six ans sans jamais me donner la moindre
nouvelle. Si la cousine Marie n’avait pas été la, j’aurais
méme pu te croire morte! Je ne te feral pas de reproche
mais je t'en prie parle-moi !

— Que veux-tu savoir ¢

— Eh bien, d'abord te plais-tu a Paris? Tu y fais quoi ?

— Jem'y plais, sans plus. Tu sais Saint-Malo me manque
beaucoup, heureusement que je travaille.

— Tu travailles ? Tu fais quoi ?

— Jesuis employée chez une couturiére qui me fait assez
confiance pour me laisser créer mes propres modéles.

Elle prononce cette derniére phrase avec un brin de fierté.
Il est vr'ai‘ que de cela, au moins, elle peut se montrer fiere.

— Mais c'est tres bien ¢a! Quand je pense combien ta
grand-mere Léopoldine a dit batailler pour que tu acceptes
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d’apprendre la couture avec cette brave Mme Arnaud, tu
ne voulais rien savoir, tu préférais dessiner. Tu vois, finale-
ment cela t'aura servi!

— Plus que tu ne crois, puisque je dessine mes propres
modeles !

— Ma fille est une artiste!

— Presque !

— Nous continuerons cette conversation plus tard.
Aimes-tu toujours autant les huitres et les araignées?

— Qui, bien str!

— Alors je cours chez le poissonnier a cOté nous en
chercher pour ce soir, tu restes la! Peut-étre devrais-je
t'enfermer a double tour pour étre stre de te retrouver la
a mon retour?

— Non, n’aies pas peur, je t’attends.

Restée seule, Soizic finit de débarrasser la table ef lave
les tasses. Pour la premiere fois depuis bien longtemps,
elle se sent presque sereine. Certes, sa confession n'est pas
terminée, le plus dur reste a faire, mais 'amour retrouve
de sa mere lui apporte du baume au ceceur.

[’absence de Gaélle aura été de courte durée, peut-étre
angoissée a I'idée de ne pas retrouver sa fille a son retour.

— Tu as le bonjour de M. Le Moal, le poissonnier, je
lui ai promis que tu passerais demain lui faire un petit
coucou,

— Jé ne sais pas si je pourrais maman, je rentre demain
a Paris,

— Quoi? Déja! Ton bel italien ne peut pas t'attendre
un peu ¢

— Maman, il n'y a plus d’Italien!
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N ardon ma fille, "ignorais. Que s'est-il passé? Tu
’ aimais tant. Si tu pars, c’est a cause de ton travail?
. Ta patronne ne peut-elle pas te donner quelques
JEIU.I'S ¢ Veux-tu qu'on l'appelle?

— Maman, s'il te plait, assieds-toi, je vais tout te dire.

— Je t'écoute, ma fille, parle sans crainte,

— Ce que j’ai a te dire n’est pas facile. Lorsque jaurai
fini, jé ne suis pas sre que tu accepteras de me pardcmner,-
mais j’ai compris que je te devais la vérité, Si je dois rentrer
a Paris si rapidement, ce n’est pas pour retrouver mon bel
[talien comme tu dis, mais mon fils: Lucas!

La révélation enfin avouée céde la place & un silence
glacé, Gaélle semble s'étre changée en statue de sel. Son
regard fixe les arabesques dessinées sur la nappe posée sur
la table.

Aprés un long moment, elle prend une inspiration et
saisit la main de Soizic. Elle se décide enfina parler:

— Tu as un enfant? ’ai un petit-fils, mais ot est-il?
Quel age a-t-il?

23
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— Tlacing ans, c’estle plus beau petit gargon du monde,
le plus sage aussi, mais il n‘a pas de pere!

— Pas de pere? Que racontes-tu? Tout le monde a un
pere. Ny

__ e sien m’a abandonnée dés que je lui a1 annoncé
ma grossesse, c'est celui que tu appelles mon bel Italien.
Jaurais mieux fait de vous écouter grand-mere Léopoldine
et toi., Vous aviez bien raison de me dire qu'il ne m'appor-
terait que des ennuis.

— Tu as vécu ta grossesse et la naissance du petit toute
seule?

— (Qul, maman.

— C’est pour cela que je t'en veux le plus, pourquor
n’es-tu pas rentrée a Saint-Malo ? Ici, tu aurais €té entouree.

— J'avais trop honte, maman, quauraient pensé les
gens ¢ Une fille-mere, ce n'est pas tres bien vu!

— Sornettes, notre famille est estimée, les gens auraient
simplement pensé que tu n’avais pas eu de chance, c’est
tout.

— Je n'en suis pas aussi stre que toi...

— Turas da faire preuve de beaucoup de courage pour
vivre tout ¢a toute seule.

— Je n'avais surtout pas le choix. Dans mon malheur,
jai eu la chance d’étre aidée par ma patronne. Elle ne m’a
pas jugeée, elle me loue méme un petit appartement pas
trop cher pour Lucas et moi, dans le méme immeuble que
I"atelier de couture.

— Bt l'italien, il n'a plus donné signe de vie?

— Non, jamais!

— Maintenant, on va chercher des solutions pour que
tu puisses rentrer définitivement a Saint-Malo. Ta place et
celle de ton fils sont ici et nulle part ailleurs.

— (Ca va étre difficile, maman. Bien sfr, ce serait mon
veeu le plus cher, mais tu sais, je dois travailler et ici je ne
suis pas sfire que je trouverais un emploi.

— Fais confiance a la vie, ma petite fille. Quand on veut
vraiment les choses, elles finissent par arriver. C'est ce que
disait grand-mere Léopoldine et ce qu’elle nous a enseigne.

— Que le ciel t’entende.

— J’y pense, tu rentres demain a Paris mais tu devras
revenir la semaine prochaine, jeudi précisément. Toute la
famille a rendez-vous chez le notaire pour I'ouverture du
testament. Connaissant Léopoldine comme je la connais-
sais, je serais bien surprise qu’elle ne t'ait rien laissé.

— Je vais poser quelques jours de congé, ma patronne
acceptera certainement, je n’en prends jamais.

— FEt cette fois tu ameneras mon petit-fils, je suis si
pressée de faire sa connaissance, il est plus que temps.

— Il sera si heureux de te connaitre, je lui parle souvent
de toi, de toute la famille et de Saint-Malo. Sais-tu qu’il n'a

jamais vu la mer ¢

— Alors, dépéche-toi de me le ramener! Il est grand
temps que cet enfant connaisse ses racines. Dans la vie
pour savoir ol I'on va, il faut savoir d’oti 'on vient...

— Merci pour tout, maman.

— [l'sera bien temps de me remercier quand notre projet
aura abouti, car il aboutira sois en sre! A présent, si nous
nous occupions de faire cuire I'araignée? Tu te rappelles
comment on fait? En attendant, j’ouvrirai les huitres.

— Une grosse poignée de gros sel dans une marmite
d’eau bouillante, ¢'est bien ¢a?



_ N'oublie pas le poivre, sinon ton araignee sera fade,
et 20 minutes de cuisson, cest bien suffisant.

Les deux femmes saffairent en silence, Soizic se sent
légere comme jamais. |

Les huitres, Cancalaises évidemment, délivrent leur
parfum d’eau de mer. Il y asi longtemps que Soizic n’en_ n'a
pas mangées qu'elle en a oublié jusqu'au goft. La premiere
ravive sa mémoire, elle se délecte des bien nommés fruits
de mer.

Laraignée, encore tiede, se suffit a elle-méme, nul
besoin d’une mayonnaise qui en aurait dénaturé la saveur.
Ce soir, le bel appétit de la jeune femme est revenu...

La conversation a table est uniquement centrée sur
Lucas, Gaélle voulant tout savoir de ce petit-fils dont elle
ignorait 'existence, il y a peu.

A la fin du diner, un léger coup frappé a la porte les fait
sursauter.

— Entrez!

La cousine Marie, le sac de voyage de Soizic a la main:

— Je ne dérange pas?

— Non, pas du tout, viens par ici que je ' embrasse! J’ai
retrouve ma fille et je suis la plus heureuse des femmes
et tu sais quoi? J'ai méme un petit-fils! Clest pas une
nouvelle, ca!

Cousine Marie se laissa choir sur une chaise.

— Juste ciel! Mais il est ot cet enfant?

Soizic éclate de rire:

— Pas caché sous le tapis, je te rassure, il est 2 Paris ot
ma patronne, Mme Gervais, le garde.

— Il'a quel 4ge? Comment s'appelle-t-il?
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Gaélle ne laisse pas le temps a Soizic de répondre:

— Il a cinq ans et il s’appelle Lucas!

— Cingqg ans, comme Léopoldine aurait été heureuse de
le connaitre!

Soizic se sent mortifiée par cette réflexion, la culpabilité
revient de plus belle, Marie s’excuse:

— Pardon ma petite fille, je n’ai pas voulu te blesser, c’est
un grand bonheur dont il faut se réjouir, un enfant c’est
toujours un don de Dieu, quelles que soient les circons-
tances, quand le verrons-nous ¢

Gaélle laisse transparaitre son impatience.

— Mercredi prochain

— Soizic, tu ne devais pas partir demain ¢

— Si, mais je reviendrai la semaine prochaine pour
quelques jours.

Gaélle se montre péremptoire.

— Pour commencer, pour commencer seulement.

Comme dans les grandes occasions, Gaélle sort le bocal
de cerises a |'eau-de-vie.

— Nous allons trinquer a la santé de mon petit-fils!

[l semble qu'elle prend plaisir a répéter ces deux petits
mots qui la comblent de bonheur,

La soirée s’écoule paisiblement, les trois femmes parlent
longuement de Léopoldine, de 'amour dont elle les a
entourées, de la disponibilité dont elle a fait preuve pour
les siens, Elles évoquent aussi Victor, parti si jeune, comme
son pere. Gaélle n’en parle pas souvent, la plaie reste vive
malgré les années. Elle ne lui avait survécu qu'avec le
soutien de Léopoldine et 'amour de sa petite Soizic.

Vers 22h00, Marie prend congé. Lorsque Soizic se
retrouve seule dans son lit de jeune fille, elle laisse son



esprit vagabonder. Et si sa mere avait raisor, S il existait

- : e Sur le quai de la gare, Gaélle serre tres fort sa fille contre
une solution pour quelle revienne vivre a Saint-Malo?

; o : elle.
Lucas et elle auraient une autre qua]j’Fé de vie qua Paris, — Tu m’appelles tres vite pour me dire a quelle heure
Elle imaginait déja son petit gargon jouant sur la plage, je devrais venir vous chercher, Lucas et toi, mercredi, jai
entouré de ses cousins et cousines, construisant d’éphé- Rllemcnthate:
meres chiteaux de sable. Elle s’endormit, des réves plein — Oui, je tappelle des demain.
la téte. Gaélle lui tend une enveloppe.
— Tiens, il y a un peu d’argent pour les billets de train.
Gﬂ.é]lf:, comme tous les SUiI'S, sacrifie a son rituel. Elle — Ce n’est pas la peine: mamarn.
S,B,PPI'OC]JE dela phOtD souvenir de son mariage et souhaite — G5 )’}: tiens. A mercredi ma chérie et surtout n’oublie
la bonne nuit a Victor pas de dire 2 mon petit-fils combien je suis pressée de le
VOLL.
— Bonne nuit, mon amour! Tu vols nous sommes — Je nm’oublierai pas, a mercredi!

grands-parents, quel dommage que tu ne sois pas la, je
sais que tu aurais fait un grand-pere formidable. Ce petit
Lucas, je vais m’'en occuper autant que je pourrais, il est
de notre chair et de notre sang. Je suis certaine que tu as
retrouvé ta chere maman, elle va beaucoup me manquer.
Protégez-nous, tous les deux, nous allons en avoir besoin.

Lodeur du café tire Soizic d’'un sommeil réparateur.
Apres tant d’émotions, elle se leve d’un bond et court
rejoindre sa mere.

— Bonjour maman, quelle bonne odeur!

— Assieds-toi, nous allons déjeuner, tu prendras ta
douche apres. Ton train est bien a 10h 307

— (O}l

— Sers-tol, tu as des craquelins, du beurre et de la
confiture.

"._.01.1 des craquelins! Rien ne pouvait me faire plus
plaisir, il y a si longtemps!



= andis que le train s’ébranle, Soizic agite sa main
en direction de sa mere, restée sur le quai. Petite
silhouette fragile qui, au méme instant, tamponne
ses yeux larmoyants avec un mouchoir blanc. Calée contre
Pappui-téte, bercée par le ronflement des moteurs, Soizic
somnole et révasse a cette seconde vie qui va peut-étre
s’ouvrir a elle. Elle se revoit six années auparavant dans un
autre train roulant vers la méme direction, sa main dans
celle de Marco. Ses réves d’alors étaient peuplés de contes
de fées oti, bien st elle tenait le role de la princesse et son
Italien, celui du prince charmant. Il ne lui avait fallu que
quelques semaines pour tomber follement amoureuse du
beau Marco.

Leur rencontre sur la plage, par un bel apres-midi d’été,
lui laisse encore aujourd’hui un souvenir inoubliable.

Alanguie sur le sable, elle observe en souriant les ébats
du plus séduisant gargon quelle n'ait jamais vu. Dans
Peau, a quelques metres d'elle, évitant les vagues. La frai-
cheur de la mer 'empéche de se tremper rapidement.

31



: : S f*;i_"..\..lf-fﬁ = bnassés plus ta;cd il s’a]longe SUT 52 Serviette,
observ Au bout d’ﬁn moment, n’y tenant plus, elle
e:ngaée la conversatlon elle si tumde habltuellement

mut prES de Soizic qui peut tout a loisir poursuivre son

— E]le‘:ifest- pas trop froide?
— Si, un peu, mais bien agréable quand meme.
Ces quelques mots avaient été prononces avec un accent
‘méditerranéen qui lui donnait un charme supplémentaire.
— Tl n'y a que les touristes pour se baigner quand l'eau
est aussi froide!
— Vous vivez ici?
— Oui, je suis malouine.
— Vous en avez de la chance de vivre dans un cadre
aussi enchanteur.
- — Ouy, sans doute, mais vous savez, on en a vite fait le
tour!
— Si jeune, si jolie et déja désenchantée ?
Soizic se sent rougir jusqu’a la racine des cheveux.

— Bt vous, vous étes d’ot1 ?

— Je suis originaire d un petit village au sud de Naples,
en Italie; mais je vis maintenant a Paris.

— Paris| Je n'y suis jamais allée, mais j’en réve. Est-ce
vraiment la Ville Lumiere ?

— On le dit! Vous irez sGirement un jour.

— Jenele crois pas, parfois je me sens comme enchainée
a Saint-Malo. ..

— Vous ne savez pas ce qui vous attend demain.

{kprés tout, ilavait sans doute raison et méme si ce n’était
quun leurre, Soizic se prenait a réver.
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[“apres-midi passe vite et, lorsqu’ils se quittent, c’est sur
la promesse de se revoir le lendemain.

Ce soir-1a, Soizic a la téte dans les nuages, elle retrouve
Gaélle chez Léopoldine. En femme d’expérience, sa grand-
mere ne peut faire autrement que de remarquer une

certaine lueur dans les yeux de sa petite fille:

— Que t’arrive-t-il Soizic? Tu me parais bien songeuse?

— Oh! Grand-mere, j’ai rencontré un garcon formi-
dable, il est beau, gentil...

— [l habite Saint-Malo ?

— Non, Paris, mais il est d’origine italienne !

— Ah! Le charme des Italiens. .. Fais bien attention ma
petite fille que ce ne soit pas seulement un beau parleur.

Soizic virevolta autour de Léopoldine:

— N’aie pas peur grand-mere, je ne suis plus une petite
fille, tu sais !

— Je le sais, mais je connais la vie...

Marco reste a Saint-Malo deux semaines, ils se voient
tous les jours. Soizic, de plus en plus amoureuse, voit a
regret arriver la date de leur séparation.

Le jeune homme lui parle d’avenir, de ses projets de
styliste dans la haute couture. A Pentendre, sa réussite
n'est quune question de temps.

Au milieu de la deuxieme semaine, il demande a Soizic
de lui présenter sa famille.

La jeune fille y voit un gage de sa sincérité et I'emmene
au magasin de Léopoldine.

Marco veut faire bonne impression a la mere et a la
grand-mere de Soizic et se montre exagérément poli et
courtols.
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~ votre connaissance, jai tellement entendu parler de vous |

- — Bonjour monsieur. ik
~ Gaélle se montre avenante, L.éopoldine un peu moins,
~ En fine mouche et femme d’expérience qu'elle est, il ne lu;
a fallu qu'un seul regard pour percer & jour le trop sédui-
sant jenne homme.

Certes, celui-ci est joli garcon, grand, brun, bien faijt
de sa personne, avec un regard de braise, mais sa grande
amabilité parait un peu forcée.

Apres que les tourtereaux soient sortis de la boutique,
Léopoldine ne peut s'empécher de s’ouvrir de ses craintes
a Gaélle:

— Iline m’inspire pas confiance, ce joli monsieur, et toi ?
— Soizic a I'air tellement amoureuse qu’il faut qu’on lui
laisse une chance!
i Bien sar, tant qu’il ne fait pas souffrir ma petite-fille,
Jesuis préte a toutes les concessions !
- — Jen'en n’attendais pas moins de vous!

Gaélle a répondu en riant, connaissant trés bien sa belle-
mere, Elle sait que 'Age n’a en rien altéré |a combativité de
Leopoldine, toujours préte a se transformer en tigresse si
quelqu'un g'avise de blesser ses petits. ..

szitf ¢t Marco profitent des heures, désormais comp-
tées, qulileur testent avant I'inévitable séparation.

§a main cl_ans la sienne, sur |a digue, la jeune fille joue les
gllldf?ﬁ’tﬂurlstiques, voulant A tout prix que son com pa-
gnon s attache autant 3 ¢]]e qu‘a la cité malouine,

s
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- — Tuvois, cette plage on I'appelle ’Eventail, mais aussi
la mare aux canards car, 2 marée basse, elle forme comme
une piscine, C'est 13 que j’ai appris 3 nager avec mon
cousin Jean. Et les rochers 13, tu vois? Je péchais des étrilles
en trempant dans I'eau une ficelle lestée d’un caillou oix
jaccrochais la chair d’un bulot, ca marchait, tu sais? Je
remontais des grappes entieres de petits crabes!

— Tu es encore une enfant!

— Mais pas du tout, je te raconte juste mon enfance.
Toi, tu ne me dis jamais rien sur la tienne?

Sur un ton glacial, Marco répondit:

— Il n’y a rien a en dire!

Soizic comprend que celui qu’elle aime porte en lui des
blessures. Elle se dit que lorsqu’il se sentira en confiance, il
se racontera peut-étre...

Ils se séparaient toujours au méme endroit, a I'entrée
du camping des Flots Bleus oii Marco séjournait sous une
toile de tente.

Apres un long baiser qui laissait toujours Soizic chan-
celante, ils se donnaient rendez-vous pour le lendemain:

— A demain, mon amour, fais de beaux réves!

— [ls seront forcément beaux, puisqu’ils me parleront
de toi!

Puis, la jeune fil
plein les yeux.

e refaisait le chemin inverse, des étoiles

Ce soir-1a, Léopoldine leur demande de rester diner. La
cuisine embaume d'une bonne odeur de pot-au-feu, une
des spécialités de I'aieule.

— Oh| Chic grand-mere, tu nous as fait un pot-au-feu ?
Cest mon plat préféré!
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e, et danﬁ la sgupe ] ’ai mis tes petites
pﬁt\es@l hab_’f}j ?‘-j cotluetules aimes. '
— Jai une faim deloup.

- A table, la conversation vient tres vite sur Marco:

 — Alors, comment l'avez-vous trouvé? N'est ce pas le
~ plus beau garcon de la terre ¢

Léopoldine se racle la gorge avant de répondre:

— (ertes, il est bien fait de sa personne.

- — Grand-meére, je te sens réticente, pourquoi? Qu'a-t-il
dit ou fait qui ne te convient pas?

— Rien ma chérie, je voudrais juste que tu te montres
prudente, aprés tout, tu ne sais rien de lui!

‘Soizic, pour la premieére fois de sa vie, se sentit en colére
contre sa grand-mere.

— Tu n’as pas le droit de semer le doute dans mon
esprit! Je I'aime et rien ne pourra changer ca, tu devrais
me comprendre tol qui as tant aimé Jean-Marie. Maman,
dis quelque chose §'il te plait ¢

— Soizic, tu sais que nous ne voulons que ton bien,
nous te conseillons seulement la prudence.

— Vous vous liguez toutes les deux contre moi alors?
En fait, vous redoutez surtout que je le suive a Paris ? Vous
1€ comprenez pas que j étouffe ici. Vous, vous vivez dans
le souvenir de vos maris morts, mais moi je suis jeune,
vivante et je veux vivre ma vie.

Un silence de mort succéde a ces derniers mots, Soizic
comprend qu'elle est allée trop loin:

— Jé suis désolée, je ne voulais pas étre méchante, mais
jraime Marco et je vous demande de 'accepter.

Le repas, pourtant délicieux, s’acheve sans autre bruit
que celui des couverts sur 'assiette. Gaélle et sa fille

o

’échpsent rapidement. Inutile de prolonger une soirée
aussi désastreuse.

Léopoldine, restée seule, s'en voulut de son manque
de diplomatie. Habituée depuis toujours a régir son petit
monde, elle se donne parfois des prérogatives qui lui
jouent des tours. Elle se couche en se promettant de §'ex-
cuser aupres de Soizic.

Celle-ci, boudeuse et renfrognée, se retire rapide-
ment dans sa chambre, ne désirant plus qu’'une chose: se
retrouver seule pour mieux réver a son prince charmant.

Gaélle, triste a en pleurer, parle, comme chaque soir, a
une photo ol un jeune marié radieux sourit a la vie. ..

— Oh! Victor, notre fille a bien grandi, c’est mainte-
nant qu’elle aurait besoin d'un pere, aide-moi s1 tu peux,
je crois que je vais avoir besoin de toi. Seule, je n'y arri-
veral pas.

En s’éloignant du cliché, la jeune femme repense a la
phrase de sa fille: « Vous ne vivez que dans le souvenir
de vos maris morts ». Et si Soizic avait raison, elle n’était
quune toute petite fille au départ de Victor. Peut-étre
avait-elle eu tort d’élever son enfant dans la mémoire de
son pére disparu.

[ncapable de répondre aux questions qui l'assaillaient,
elle remit a plus tard la résolution de ses problemes.

Soizic attend le bruit de la clé dans la serrure annongant
le départ de sa mere au travail, pour se lever. Elle manque
de courage pour affronter les reproches, qu'elle redoute,
sur son attitude de la veille.
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'G‘aéllé, fidele a elle-méme, a préparé le petit-déjeuner
surla table. A droite de sa tasse, Soizic trouve un petit mot:

« Ma chérie, je suis désolée pour hier soir, je me demande
si Léopoldine n'a pas déteint sur mot... Nous n'avons pas
3 porter de jugement sur le jeune homme que tu aimes,
Puisque tu I'aimes, alors je I'aimerais aussi!

Je fembrasse tres fort.

Ta maman qui t'aime.

A ce soir. »

Subitement, la jeune fille se sent misérable, comprenant
enfin que 'attitude des deux femmes qui 'ont élevée n’est
dictée que par 'amour qu’elles lui portent. Un sentiment
de culpabilité I'oppresse.

Heureusement, dans peu de temps, elle retrouverait
Marco et dans ses bras, ¢’est sfir, elle allait tout oublier.

Le seul bémol a la magnifique journée quelle espére est
le temps. De gros nuages sombres assombrissent le ciel et,
déja, une petite pluie fine tombe.

Soizic enfile un ciré a capuche. Quel dommage! Ils
avaient prévu un pique-nique sur la plage.

Tant pis, ils se réfugieraient stirement dans un quel-
conque café pour manger leurs sandwiches. Apres tout,

: . ) 4
tant quielle est avec Marco, elle peut étre heureuse n’im-
porte ol !

3} ¥ 3 " ,
(© est d'un pas pressé qulelle se dirige vers le camping
des Flots Bleus. Le jeune homme I'attend en faisant les

cent pas Eievan.t Ientrée. Soizic se moque gentiment de lui:
= [I 'y a bien qu’'un touriste
a Saint-Malo,

— Quoi? Mais toi aussi tu en portes un !

pour porter un ciré jaune
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— Qui, mais il n’est pas jaune.
— Et si au lieu de te moquer, tu me disais ce que nous

allons faire sous la pluie. Je crois que notre pique-nique est
tombé a I'eau.

— Clest le cas de le dire!

— En attendant de trouver une idée, veux-tu que nous
nous mettions a I"abri dans ma tente ?
— Si tu veux.

La prenant par la main, il I'entraine derriere lui.



@ peﬁte canadienne au confort rudimentaire les
0 accueillit. Un matelas gonflable posé a méme le sol
A Jetun pet1t réchaud a gaz composaient le décm: plus
que sommaire.

Ils s’assirent sur le matelas. Marco tira un grand carton
3 dessin posé contre la toile:

— Veux-tu voir mes croquis?

— Avec joie!

Sur les grandes feuilles de papier Canson s'étalaient des
schémas de robes, de pantalons et autres blouses.

Soizic se montra admirative avec toutefois une petite
retenue; si les dessins étaient plutot bien faits, I'ensemble
restait, somme toute, un peu banal.

— Tu as des commandes de couturiers?

— Non. Tu sais, ¢’est beaucoup de démarchage.

— Loin de moi 'idée de te faire de 'ombre, mais j’aime-
rais que tu me donnes ton avis sur des dessins que je fais
aussi. Si tu veux bien, je t'apporterai mon carton demain.

— Toi, tu dessines des modéles ¢

1
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ﬁnfetbmbe sur la toile 1égere de la cana-
alme 'dﬁpl.us toujours ce bruit qui, telle une
It lf.u re_'.nd Idme remannque.

Entourent Toute a son bonheur,
ﬁngr En homme expérimenté

.......

= __f'us n’aurions pas dfi. -
Y — Et pourquoi pas? Nous nous aimons ! Depuis la nuit
ﬁﬂes;:_ ps, les couples amoureux se donnent 'un a 'autre.

- — Je sais, mais c’est la premiere fois et je n'avais pas
imaginé que les choses se passeraient ainsi.

Le ton agacé de Marco la surprend:

— Tu aurais voulu des violons et une robe blanche? Ce
que tu peux étre rétro !

Soizic, blessée, tente de remettre un peu d’ordre dans sa
tenue et s’enferme dans un silence boudeur.

— Parle, voyons que se passe-t-il¢ Tu n'as pas aimé?

— Il ne s’agit pas de ¢a, mais tu pars a Paris dans trois
jours... Quand tu seras la-bas, te souviendras-tu seule-
ment de la petite Malouine laissée derriere to1¢

— Ah! Clest ca, et bien il y a une solution, pars avec
moi !

— Ne plaisante pas.

— Je n’ai jamais été aussi sérieux de toute ma vie, je suis
prét a femmener avec moi.

— Clest impossible, ma mere et ma grand-mere ne me
laisseront jamais partir.

— Si tu m’aimais autant que tu le prétends, tu n’hési-
terais pas. Enfin! Tu as trois jours pour réfléchir, le train
part samedi a 10h30. Si tu n’es pas a la gare, je compren-
drais que tu as préféré rester dans ton cocon.
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Qe agl ‘*‘;:Gimprend que]le n'en saura pasplus et m’insiste pas.
e gj’fjwﬁ ¢ SC yutient difficilement le regard de sa mére, persuadée

é—-cl lit en elle comme dans un livre ouvert. Lapres-
di Pz Sé dans les bras de Marco n avalt-ﬂ pas laissé des

sur elle? Elle se retira de bonne heure dans sa chambre
sser hbre cours aux mterrogatmns qui l’obsédmem

ﬂ-;"l.-r.ﬂj Li:" 3

Plemﬁmmt mnsmente de la douleur qu’elle mﬂlg:.ran
aux deux fem'l;iies qui l'aimaient par- -dessus tout. Soizic
doutait mais, Iinstant d’aprés, elle n’imaginait plus vivre

sans celui qui avait fmt d'elle une femme, ce jour-la.
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nait tant, et qui, depuis toujours, lui donne un senti-

* ment de sécurité. Partir et renoncer a tout ¢ga? Comment

Gaélle et Léopoldine surmonteraient-elles cette épreuve?
Elles qui avaient déja tellement souffert!

~ Face a son bol de thé, Soizic parait comme en contem-
plation devant le liquide bouillant. Son désarroi n’échappe

‘pas a sa mere:

— Tu ne veux pas me parler ma fille? Je vois bien que
quelque chose ne va pas, c’est le prochain départ de ton
amoureux qui te rend si triste?

— Non, non, ne t’en fais pas! Tout va bien!

Le ton peu convaincant ne rassure pas la mere mais elle
fait semblant d’y croire.

— Que vas-tu faire aujourd’hui?

— J'ai rendez-vous avec Marco.

—Si tu as un moment, passe voir grand-mere
Léopoldine, ca lui fera plaisir.

— J'essaierai.

— Tu sais, elle n'est plus toute jeune, elle commence a
fatiguer, méme si elle essaie de le cacher.



"'urf "]Zu n'aimes pas mes dessms? Je waurais ]amam da te
ﬂﬁﬁ"m%nﬁrer
- — Tues folle, ils sont excellents. Tu ne lest as jamais fait
Y “11;&_ un professionnel ?
f“?'%'-’__;sam, a Saint-Malo, les grands couturiers se font
'-rareé!
— C’aaft bien pour cela que je te demande cle me suivre
a Paris. La-bas, nous réussirons ensemble, tu verras. J’ai de

nombreux contacts dans les plus grandes maisons, A nous
la grande vie!

Soizic, pensive voit défiler devant ses yeux les projets
mmﬁques de Marco mais, en arricre- -plan, une autre image
simpose, cellede deux femmesen larmes restées a Saint- Mqlt)
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s un choix difficile a faire, mais la chance que je
ffre aujourd’hui ne se représentera peut-étre pas...

S Pr que a son corps défendant, la persuasmn de Marco
- fa -'?f"""'ll-..;&-.peu son effet, Soizic se laisse convaincre.

"""-TI":-— Non, pas sans doute, sflrement' Et si nous allions
tout de suite chercher ton billet de train?

— Pourquoi si vite? Nous avons tout le temps, nous ne
sommes que jeudi.

— Qui, mais en été, les réservations sont plus nombreuses.
Allez suis-mol.

La prenant par la main, presque directif, il I'entraine.
Soizic, déja soumise, le suit sans mot dire.

Le précieux billet en poche, le bel italien rayonne:

— Tu vois, c’est ton sésame pour la Ville Lumiere.

Les deux jours précédant le départ passent tres vite,
trop vite au gout de Soizic qui les vit comme au travers
d’un épais brouillard, se refusant a imaginer sa fuite. Le
vendredi soir, Léopoldine invite la mere et la fille au restau-
rant. Celui de la porte Saint-Pierre, le préféré de Soizic.
Le plateau de fruits de mer lui ouvre 'appétit, malgré son
mal-&tre. Persistante, une petite voix lui susurre a l'oreille
que d’ici quelques heures, elle allait faire beaucoup de mal
a ces deux femmes qui lui avaient tant donné.

Léopoldine aurait-elle un pressentiment? Elle redouble
d’attention envers sa petite fille.

— Tu sais ma chérie, je me suis fait des reproches pour
avoir jugé un peu vite ton ami, j'espére que tu m'as pardonne?
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@ga -,_*e]le souhalte surtout, c ‘est d’ étre dans la salle de
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Elle empile a la hate quelques vétements ne désirant plus
‘quune chose: quitter I'appartement, tant qu'elle en a
encore la force...

Un dernier regard sur le cadre de son enfance et elle
referme la porte, sans oublier de glisser les clés dans la
boite aux lettres.

I :-:_;I:zune;é;pour Gaélle, Pautre pour
éopoldine. Les supphant toutes deux de lui pardonner
1 dép art Elle dépose les deux missives bien en évidence

 En larmes dans son lit, elle attend un sommeil qui ne
ndra pas. Les lueurs de I'aube la surprennent épuisée,

= Iiilé 0131 elle prépare le petit-déjeuner pour Ja pJ us
gramd&surprme de Gaélle:

— Tu es bien matinale! Tu accompagnes Marco  la
gare?

Laconique, Soizic se contente de répondre:
e Oﬂl-

— Ne t'inquietes pas il reviendra,
— Je sais.



A arco, chargé comme un mulet, I'attend a la gare,
‘M son sac a dos surmonté de la toile de tente, les
deux cartons a dessin sous le bras:

wagon est notamment occupé par une famille avec
trcns enfants en bas 4ge, particulierement bruyants. Le
voyage promet d’étre animé.

Galant, Marco laisse la place prés de la fenétre a sa
compagne. Les bagages entreposés dans les filets, le train
s’ébranle, La téte appuyée contre la vitre, Soizic s'abime
dans ce paysage qu'elle ne reverrait pas de sitot.

La gare Montparnasse lui parait immense, la foule des
voyageurs pressés la met mal a 'aise, Marco s'en apergoit :

— Tu n'es plus dans ta campagne, ¢a va te changer!

Vexée, Soizic rétorque:

— Saint-Malo, ce n’est pas la campagne!
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laisse entrainer vers
enses et sombres qui les conduisent sur
iere aveuglante. Un wagon aux couleurs
‘arrive dans un bruit assourdissant pour qui ne
connait pas le métro. Sans ménagement, Marco la pousse
a I'intérieur. Elle se fraye un chemin avec difficulté dans
I'étroit couloir bondé de monde. Se retenant & une barre
métallique, la jeune fille tente de conserver un équi-
libre. Elle observe, intriguée, ses voisins d’infortune: le
visage fermé, le teint blafard, ils lui faisaient tous penser
a quelques zombies échappés des profondeurs de la terre.

Les odeurs de mauvaises sueurs se mélent aux parfums
bon marché.

Soizic, déroutée, se dit ;
_HAinsi, voila donc les parisiens dont j’enviais tant la
vie, sur mon rocher!
Régulierement le métro s'arréte dans un vacarme sans
pareil, une horde de passagers descend, une autre monte.
Apres vingt bonnes minutes de trajet, Marco lui fait signe

qu'ils arrivent a leur station. Enfin! Elle allait retrouver
air libre.
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‘moi ._.'semble ne pas remarquer son malaise.
i | est a deux pas.

5 #'*' *«la précede dans un établissement qui ne paye pas
‘de mine, demande une chambre a un vieux bonhomme
grincheux, dérangé dans la lecture de son journal:

— C’est pour combien de temps?

— Indéterminé!

Soizic, en entendant la réponse, frémit. Il a visiblement
I'intention de la faire vivre dans cet hotel sordide, si la
chambre est aussi accueillante... Et elle I'est! Le papier
peint défraichi, décollé par endroits, un lit recouvert d'une
cretonne rouge qui n’a sans doute pas connu de lavage
depuis bien longtemps, une petite table bancale, une
chaise a la paille arrachée et une armoire au miroir félé,
L’ensemble est triste a pleurer. Timidement, Soizic risque:

— Ou sont la salle de bains et les toilettes?

— Les commodités sont dans le couloir, tu ne les as pas
vus ¢

— Sur le palier?

— Bien s(ir sur le palier. Mademoiselle a des gotts de
chatelaine ! Rassure-tol c’est provisoire!

La jeune fille observe son nouveau cadre de vie et, pour
se rassurer, se raccroche a la derniére phrase de Marco:
« c'est provisoire ».

Ce qu'elle a vu de Paris ne ressemble en rien a la Ville
Lumiére dont elle révait sur son rocher.
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clle wmment qu1tté le confort de
: es;retmuver dans cette chambre

stoire de -;éfrouver quelques forces, elle décide de
‘une douche pour se laver des fatigues du voyage,

lleme tde ses d'ééi]l’usion’s. La salle de bain exigué

ence de prodmts d’entretien oblige Soizic a se
cnntent:er d’un ringage a I'eau et, sacrifiant une serviette,
elle Putilise comme tapis de sol. Son regard tente d'ignorer
les ;,nmtsr_auto.ur..du bac, recouverts de moisi verdatre.
Heureusement, I'eau est chaude et réconfortante, elle la

laisse lunguement coulersur son visage, peut-étre effacera-
t-elle ainsi les larmes.

¢ f”seir, c’est festin!
‘métique a 'humour de son compagnon, la jeune

il 3 ne sourit méme pas..

—-Tu n'es pas droéle tu sais! Je te l'ai dit, quand j’au-
rais vendu mes dessins, tout ira bien! Tous les artistes
connaissent des périodes de vaches maigres, c’est un
passage obligatoire!

Malheureusement, il y a des provisoires qui durent,
Soizic 'apprendra a ses dépens. Deux mois apres étre
arrivés a Paris, leur situation reste toujours aussi précaire.

Marco a vendu deux dessins, non pas les siens mais ceux
de Soizic, ce qui leur permet de pouvoir régler la chambre
d’hotel et de s’alimenter de repas frugaux et répétitifs.

La jeune fille, peu habituée a se nourrir de maniere
aussi succincte, commence a en ressentir les effets sur sa
santé. Nauséeuse deés le matin, le teint cireux, elle s’étiole.
Enfermée entre les quatre murs de la chambre miteuse,
Soizic déprime.

Oh bien stir! Marco, a deux ou trois reprises, lui a
montré les charmes de la Ville Lumiere: la tour Eiffel,
les Champs-Elysées, mais la plupart du temps, il dispa-
rait pour de mystérieux rendez-vous, la laissant seule avec
pour seul compagnon le papier peint défraichi.
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a dire. Peu rassurée, elle regagne ’hotel ot impa-

Matcollatend:

ors que t'a-t-il dit? |
'a fait une prise de sang, je retourne le voir

Quelle délicatesse! La jeune fille s’en fait la réflexion
mais ne répond rien, habituée désormais au comporte-
ment parfois rude de celui qui partage sa vie. Apres une
nuit sans sommeil, Soizic se présente a I’heure dite au
cabinet médical:

— Entrez ma petite dame, j’ai vos résultats!

— Alors docteur, j’ai un peu d’anémie ? Clest ca?

e
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o ’ané “ ) drble d’idée, j’ai une trées bonne
elle pou s, vous allez avoir un bébé !
enceinte? Vous étes slr?

ment mettre au monde un enfant dans de telles

? Bt Marco comment allait-il réagir?

et s =P



hrarlcelante, la jeune femme se dirige d’un pas lent

vers I'hétel. Elle fait une halte a la boulangerie
- N\_/ pour acheter une baguette de pain pour le soir.
' Scotché sur la caisse, un petit papier attire son attention:
« couturiere recherche ouvriere connaissant la coupe, le
béti et Lourlet. Sadressera: Mme Gervais 121, rue du
faubﬂurg Saint-Antoine »,

La rue est A deux pas, Soizic décide de s’y rendre tout
4 de suite. La solution est peut-étre la! C'est le ciel qui a
& 5 placé ce papier sur son chemin, pour lui venir en aide.
L2 Mme Gervais, la cinquantaine avenante, la regoit genti-
ment, Patelier de couture est clair et accueillant, situé dans
un immeuble cossu.

— Bonjour madame, je viens pour I'annonce.
- — Asseyez-vous mon petit, vous connaissez la couture?
— Oui madame et j'ai absolument besoin de travailler.
Si vous m’engagez, je vous promets que vous ne le regret-
terez pas.
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*ﬁC’est une blague? Tt me fms marcher ?
- — Non, c’est vrai
— 1l ne manqualt plus que ca! J'espére que tu es
' consciente que c’est impossible. Nous ne pouvons pas
avoir d’enfant dans cette situation, cela ficherait en I'air
tous mes. projets !

— Je sais, mais il est 13 et on ne peut rien y changer.

— Je sors prendre ['air, je raménerai & manger, A tout 2
l’heure.

La porte refermée, Soizic éclate en sanglots, elle n’espé-
rait pas d'explosion de joie, bien entendu, mais ce rejet
total de leur enfant P'anéantit. Elle espere un miracle,
sait-on jamais. L'air frais lui fera peut-étre retrouver ses

esprits et en rentrant, il la prendra dans ses bras et la
suppliera de lui pardonner,

retour, Marco a toujours le méme visage
. __,uJ: la table les semplternelles tranches de
aquet de chips soi-disant blondes 4 croquer
emme a pris en horreur. Il s’apercoit enfin
‘larmes qui coulent sur le visage de sa compagne:

',’11 teplait pas ga! ' ]e ne suppurte pas les femmes

P: ;____:"}jfe Soizic, il est bien loin le prince charmant a I’en-
volitante beauté méditerranéenne.. .

gde_pte la méme attltude. Tant pis pour lui, elle ne 1u.1 d.1ra
pas quelle a trouvé un travail, elle attendra qu'il ait fini de
bouder!

Soizic s’endort, les mains posées sur son ventre, avec
ce geste de protection et de tendresse qu'ont toutes les
futures meres.

Au matin, Marco semble avoir conservé sa mauvaise
humeur. Sans méme un simple bonjour, il file sous la
douche.

La jeune femme retape le lit. Machinalement, elle met un
peu d’ordre autour d’elle, le coeur chaviré par une nausee
incontrolable. Elle n'attend aucune compassion de celui
qu’elle aime et elle a raison. De retour dans la chambre, il
s'adresse a elle sur un ton sec:

— Quand tu auras pris ta douche, tu iras faire les
courses, je vais m'allonger, j"ai trés mal dormi cette nuit!

— Comme tu veux!

Elle s’empare de sa trousse de toilette et disparait. L'eau
chaude lui redonne un peu de vigueur.
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Eﬁlf est vide, d'un regard e]le parcourt la piece, une
-'f Eﬁpﬂsée sur la table attire. D'une écriture nerveuse,

' ~' i ﬁit:,

_Seras blen.

Ne cherche pas & me retrouver, ¢’est inutile.
Marc& >

Le choc est trop grand, la jeune femme vacille et §’assoit
brutalement sur le lit, la lettre serrée entre ses mains. Sa
. gorge laisse échapper un cri de béte blessée :

— Cen'est pas possible, il est parti, il m’a abandonnée, que
vais-je devenir? Qu'allons-nous devenir mon bébé et moi?
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la _oulem'est trop forte, elle avait tout imaginé,
_Larfdbn Incapable de bouger, paralysée par la
veur, elle touche le fond.

Apres ,r mtermmables heures, allongée, les yeux rivés
au p lafond, elle rassemble ses forces et se leve. Telle une

J

au m:: __na" elle regarde par ]a fenétre La nuit commence a

gJeﬁ_____f:;us‘r vivre, et t’offrir la vie que tu mérites. »
~ Le schéma familial se reproduit. Léopoldine a survécu
A Jean-Marie pour ses enfants, Gaélle, apres la perte de
Victor, a continué sa route pour Soizic. Clest a cela que
pense la jeune femme, a présent. Son amour n'est pas
mort mais son départ est aussi définitif.

— Que puis-je faire? Rentrer a Saint-Malo ? Comment
infliger un tel déshonneur a ma famille?

Léopoldine s’est battue toute sa vie pour que le nom de
ses enfants soit respectable et respecté. Savoir sa petite-
fille mére célibataire 'anéantirait. Décidément non, elle
ne se sent pas le courage d’affronter une telle situation.

Apres tout, a partir de lundi, elle aurait un travail.

— Oui, mais comment réagira Mme Gervais quand elle
découvrira ma grossesse? Je dois prendre les problemes
un par un, le plus important est de quitter cette chambre
hideuse au plus tot.

Sans appétit mais parce qu'il faut bien se nourrir, Soizic
mange le repas qu’elle n’a pas touché a midi. Brusquement,

6.
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que Jile D epérées dans le quar-
fir de trouver un petit appartement

A fl Ehns chacune, elle recoit le méme accueil et les mémes
heaﬁigences.

;t.ﬁ‘:ﬁ}?@uvez-vous nous fournir vos trois derniers bulle-

tins de salaire?
——uaNon, je m'aurai un emploi qu’a partir de lundi.
- — Hélas, dans ce cas, nous ne pouvons rien faire pour

vous, & moins que vous n’ayez quelqu’un qui puisse sc
porter garant pour vous?

— Non, je ne connais personne.

() oizic, accablée, rebrousse chemin. Comment imaginer
Ny rester trois mois de plus dans cette chambre misérable
quelle a en horreur. Parvenue dans le hall du Bristol,
elle tombe sur le gérant qui semble I'attendre:

— Bonjour mademoiselle, votre ami m’a averti de son
départ. Je vous préviens, si vous n‘avez pas de quoi payer,
VOUS ne pourrez pas rester.

— Ne vous inquiétez pas, vous serez payé¢. Si ¢a ne dépen-
dait que de moi, je quitterais votre hotel sur le champ.

— Vous savez, je ne retiens personne de force!

— Je sais. En attendant, veuillez faire changer les draps
de ma chambre.

Le ton employ¢ par Soizic surprit le tenancier. La jeune
femme a en elle des ressources qu'il ne soupgonnait pas.

— Ca sera fait dans 'aprés-midi mademoiselle.

— Je vous en remercic!!

Lecaractere fieret battantdelaMalouine,quisommeillait
en elle, refait surface. Le dimanche apres-midi, avec un



afin @,Es 1’;&’.%@19 our & Mme Gervais.

- Limege que. il e ‘ de I'armoire la

'0i1]0ur szu:, vous étes ponctue]le, c’est et

‘ﬁ‘*"’ ﬁBon}ﬂur madame, j’ai hite de commencer.

fﬁi -ia tombe bien, nous avons beaucoup de COIIJIIlﬂHdGb

tr _ﬁ’aﬂ I al tout préparé mais j’ai besmn de certains rensei-
gnements: votre date de naissance, le lieu etc.
_ Lﬁrsth.' Soizic annonce qu'elle est née a Saint-Malo,

——-Vﬂus ¢tes malouine? Mais, juste ciel, qu'étes-vous
venue faire & Paris? "aime beaucoup Saint-Malo o jai
sejourné plusieurs fois et je ne m’en lasse pas.

— Merci madame, il est vrai que c’est un endroit 2
part...

La paperasserie achevée, Mme Gervais indique a Soizic
ses taches de la journée. Sur un mannequin de bois, une
robe de couleur vert jade attend des finitions: un ourlet

_ _ﬂmme-_ se met au travall avec beaucoup
mg’-t-é‘-..

;ﬁé‘t"trainer par terre, si vous continuez comme ¢a,
comblée.
, rouge de confusion devant les compliments,

' Petit & petit, Mme Gervais sattache  son employée

' 'f‘dé]e. Deux semaines apres son embauche, Soizic est

3
dans Pobligation de demander une avance sur salaire:

— Je suis désolée de vous demander cela, madame, mais
je dois régler ma chambre.

— Mais bien sir mon petit, ou ai-je la téte, c’est vrai
que vous étes toujours a 'hotel! Je vous prépare votre
enveloppe tout de suite.

— Merci madame.

— Dites-moi Soizic, j'y pense, vous avez vu la cour
derriere Patelier? Et bien, au fond de cette cour, jai un
local de deux pieces avec un coin cuisine qui vous convien-
drait stirement, aprés un bon nettoyage car il est inutilisé
depuis longtemps. Je nai jamais voulu le proposer a la
location, en raison de la proximité avec I'atelier. Pour vous
cest différent, venez mon petit, allons voir si cela vous
conviendrait.

Soizic suit sa patronne comme dans un réve, un apparte-
ment rien que pour clle, commenty croire? Mme Gervais
tourne la clé dans la serrure d’une porte en bolis, et s'ef-
face pour faire entrer la jeune femme. Soizic découvre
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ghonnéte avec
ir un bébé dans

.Pppartement, tout au contralre, 11 va fallou un toit
fant'

- —1 _Q.Butez, si vous réglez toutes les c:harges eau, gaz el
i‘:élét‘:tﬂﬁlté, moi ga me convient. Et quand le bébé sera I3,
il nous fera de la compagnie a 'atelier, allez on n’en parle

plus, c'est réglé!

Soizic mélant sourire et larmes se confond en
remerciements.

— Vous ne pouvez pas savoir, madame, ce que cel
représente pour moi.

RO CLRVOLL: i;}' consacrer votre week-end ?

p , madame.

ors je vous donne un double des clés, je passerai
3 by e e

nche e Iﬁ.n de ]ournée, avec mon neveu. J’ai deux ou
(3 “..l

f fd elle rentre a I'hotel, le gérant est absent, elle
d un geste prolongé sur la sonnette d’appel, afin de

di anche et vous pourrez ensuite en disposer, je pars !
 __Lamaison n'est plus assez bien pour vous?
— Exactement et, de surcroit, j’ai trouvé un appartement!
Le menton relevé fierement, Soizic est heureuse de |'effet
produit sur le bonhomme grincheux.

— Tant mieux pour vous !

La jeune femme regarde le papier jauni de la chambre
et lui parle:

— Cest fini! Chambre hideuse, je vais enfin ne plus te
voir, je vais tourner la page et définitivement j'espere.

Tres tot le samedi matin, elle se rend a I'épicerie et
achete tout le matériel de nettoyage nécessaire, Puis, elle
court @ appartement se mettre au travail. Elle ne s’arréte
qu'a midi pour déjeuner d'un steak et de pétes, un repas
chaud! Elle en avait perdu le got depuis si longtemps.

Les vitres resplendissantes laissent entrer le soleil et le
studio briqué a fond prend des allures de paradis.

e e
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:que ] appréae Matis, il
ain veux-tu bien aller cher-

Et lesnaveu ramena un téléviseur.

— Demain, nous chercherons a l'atelier, il doit bien y
avoir des chutes de tissus pour vous confectionner de jolis
rideaux. Maintenant, mon neveu va vous accompagner
au Bristol pour vous aider & ramener vos affaires. Rien ne
s'oppose a ce que vous vous installiez des ce soir?

— Bien au contraire, c'est ce que je souhaite par-dessus
tout.
— -Alo’rs allez-y vite!

Somc se sent pousser des ailes. Elle a pris soin ce matin
de réunir ses vétements dans des sacs, le déménagement
en sera écourté.

Quel étrunge sentiment de refermer pour la derniere
fois la porte d’une chambre ot elle aura connu le meilleur
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femm efregarde un film a la télévision et apprécie au

point de se sentir enfin chez elle, Quelle recon-
sance elle doit 2 Mme Gervais qui, pour elle, s'est
transf orm ée en falseuse de m1racle

a.ll, prend de I'assurance. La clientele de Iatelier est
ée de femmes élégantes et fortunées avec parfois des

- LL: i 'esse, elle se décide un jour a proposer a Mme Gervais
' oquis esquissés dans la solitude de son studio. Celle-ci
| e que son employée, non contente d’étre une aide effi-
%ﬂfe,se révele aussi étre une véritable artiste.

Consultées, les clientes ne tardent pas a adopter les
modeles de Soizic. Le bouche a oreille fonctionne et 'ate-
lier ne désemplit plus. Mme Gervais se trouve bient6t dans
Pobligation de s’adjoindre une deuxieme petite main. Une
jeune fille qui répond au prénom de Blanche et qui, rapi-
dement, fait montre de grandes qualités.

Soizic s’achemine vers le terme de sa grossesse, la
chambre du bébé est préte, ses vétements alignés, la plupart
confectionnés par Mme Gervalis et la future maman, n’at-
tendent plus que leur propriétaire.

Par un bel apres-midi de juillet, Lucas pointe le bout de
son nez, Un beuu bébé de 3 l(g 500 aux cheveux tres bruns
et aux yeux vert ¢émeraude, comme la mer qu'il connaitra
peut-étre un jour, pense Soizic,
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5 Il,est oll mon papa ¢ Pourquoi il ne vient pas me voir?
~ Soizica depms longtemps réfléchi aux réponses :
-'ﬂ-m Je n'ai plus de nouvelles de lui, ¢a ne veut pas dire
'qﬁ’ﬂf ne t'aime pas, mais je pense que sa vie est ailleurs.

Ausmtﬁt elle parlait a Lucas de Saint-Malo, de Gaéglle, de
Léopoldine:

— Onira un jour, dis maman ?

!-#-.I.ﬂ,:t__ﬁ le promets mon chéri, un jour. ..

Au cours des longues promenades qu'ils falsment tous
les deux, Soizic attirait Jes regards masculins. Elle en avait

consmance mais son ceeur blessé saignait encore, Le temps
N'a pas encore pansé ses plaies.

q 0121c, toute a sa réverie, ne s'est pas apercue que le
';-\,;__'ﬂvoyage touchait a sa fin, la voix du haut-parleur Ia
\_/ fait sursauter:

—Vous arrivez au terminus de ce train, la gare
Montparnasse. Assurez-vous de n’avoir rien oublié dans
le wagon.

La jeune femme descend sur le quai et, rapidement,
s'engouffre dans les escaliers du métro.

Quelle transition avec air iodé laissé quelques heures
plus t6t, Le métro, bondé comme toujours, renferme les
memes visages gris et tristes qui I'avaient tant surprise a
son arrivée a Paris. Aujourd’hui, presque malgré elle, elle
en a pris I’habitude.

Mme Gervais s'est installée durant son absence dans le
studio afin de permettre a Lucas de rester dans son envi-
ronnement habituel :

— Entrez vyite mon petit, Lucas est si impatient de
Fetrouver sa maman.




"'

r U mon ceeur, li‘ihl

4
b

er a tous les deux.

i Nouve ﬂ! es ]h"lﬁ,ﬁ dﬂl’lS les
i
re, ce @Lﬂaﬁ um(fdv"‘”l es choses !
ue vo _z :E‘ Croyez, )L, me ¢ ﬁﬁl mncﬂlée avec

n!‘

e N

- Bie 1€ nomn, vou"s nen prenez jamais, méme
UX S -Zmaines si vous voulez, nous nous débrouillerons
Blam:he et moi.

— Merci infiniment.

— ]e me sauve, je vous ai préparé un ragot de veau que
vous n'aurez plus qu’a réchauffer, & demain,

— A demain Mme Gervais et merci pour tout.

Seul avec sa mere, Lucas se fait pressant:

— Dis-moi tout maman, alors c’était comment 2
Saint-Malo ¢

— Comme je I'avais laissé, magnifique! Diailleurs, tu

Vas pouvoir juger par toi-méme, nous partons mercred
matin |

— Clest vrai maman, c’est bien vraj ? Je vais voir Saint-
Malo et grand-mere Gaélle et grand-mere Léopoldine?
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(€5 h-nu-ﬁrawnua ""* 3t bien vrai, mais tu ne pourras pas
orand-m: _poldlne Tu sais, je t’ai toujours dit
et gentille, alors, 4 cause de toutes ces

s, le | en.;Dmu avait besoin d’elle et il est venu [a
ﬂf:éi'"l"y: LN
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| L ml wgnnfﬁ_ pu attendre que je la voie,

- Ni '_:qméte pas, elle, elle te voit de 12 ou elle est et je
elle t'aime beaucoup.

entraina sa mere pour une ronde effrénée autour

vals aller a Saint-Malo, je vais aller a Saint-Malo.

_ 1;31 pour commencer, tu allais prendre ta douche?
& in'tu vas a I'école!

e 3 __111 maman. Je peux dire a la maitresse que je vais 2

.r" Om, tu peux le dire!
‘— Chouette, elle va dire que j’ai de la chance !
— Slirement !

Loin de se calmer, Lucas enchaine les questions.

— Dis-moi encore, c’est comment Saint-Malo ?

Inlassablemenl Soizic raconte: la plage, la péche a pied,
les remparts, les cousins avec lesquels il jouera. Elle est
enchantée du bonheur de son fils.

Mmﬁ‘ Gervalq se montre heureuse des nouvelles rappor-
tées par Soizic mais inquitte aussi. Elle a bien compris que
8a protégée, réconcilicée avec les siens, ne resterait plus trés

Ongtemps A Paris et cela I'attriste.

— Vous savez, ma petite fille, je me suis beaucoup atta-

chée A voug et 4 Lucas, mais vous devez penser A votre




P

;J%Lu'ﬂa , '

ta ‘:’” enf:re son dé51r de

iﬁassen’t'pas assez wte d son gré

Le mardi soir, la jeune femme peut enfin lui dire:

— Plus qu'un dodo et on part.

— Clest yrai maman, on va enfin prendre le train ?

— Oui, mais tu sais le voyage sera long, il faudra que tu
sois bien sage.
- — Je te le promets

[Faurait tout promis tant son excitation était grande.

Installé dans le compartiment face a sa mére, I’enfant
regarde le paysage qui défile:

— lume diras maman, quand on verra la mer, je ne sais
pas a quoi ¢a ressemble,

— Oh ‘mais tu sais, tu ne la verras que lorsque nous
SErons arrivés, pas avant,

Lorsque le train s’arréte 3 Rennes, Lucas se croit arrivé.
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st A Saint-Malo?

& nous devons prendre un autre train,
, ce nest plus tres loin,

_____ pl 15 d’une heure plus tard, ils arrivent 3 destination.
Ga ._;_f.__f ‘impatiemment, arpentait le quai.

Vous voila mes chéris, je suis si heureuse.

[:.% souléve de terre, un Lucas soudain intimidé, le serre
'coeur et instantanément I'enfant aime les joues

et fraiches de sa grand-mere. 1l rend baiser pour

~ Soizic, un peu en retrait, observe la scéne. Elle avait
tellement révé de cet instant! Son bonheur ne pourrait
étre plus grand, son veeu s’est réalisé : sa mere et son fils se
sont adoptés spontanément.

— Dépéchons-nous mes enfants, il fait tres froid, la
voiture est tout prés.

Lucas n’en revient pas: sa grand-mére posséde une
voiture, quelle chance! Quand il s’installe a Parriere de la
404 familiale son sourire en dit long,

i |

Le véhicule emprunte la chaussée du Sillon:

— Regarde ucas, la mer!

Lenfant contemple I'immensité bleue qui s'étend a
perte de vue devant ses yeux ébahis. Bien trop ému pour
Pouvoir dire autre chose que:
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— Clest beau!

Les deux femmes éclatent de rire.

— Clest vrai, ¢a te plait?

— Oh oui alors, c’est bien plus beau que Paris!

Soizic, aujourd’hui forte de son expérience, peut en
témoigner.

— Tu as raison mon cheéri, et surtout, n’en doute jamais.

Gaélle déplace sa main droite du volant et serre trés fort
celle de sa fille.

Les nuages du passé s’éloignent.

Lucas s'émerveille de tout, ’appartement de sa grand-
mere lui parait immense. Planté devant le grand buffet, il
observe les visages qui sourient dans des cadres.

— Clest qui ce monsieur, grand-mere ?

Gaélle sursaute, c’est la premiere fois quelle s’entend
nommee ainsi. Tout doucement, elle répond:

— Clest ton grand-peére, mon chéri, il s’‘appelait Victor.
Tu ne peux pas le voir, mais lui, il te voit et je suis sfire qur’il
est tres fier de toi.

Lucast songeur, pense: « C'est bizarre tout de Méme ces
gens qui nous voient et qu'on ne voit pas, ce dojt étre de
sacreés magiciens ».

— Dis-moi Lucas, tu veux voir ta chambre?

— Il'y a une chambre pour moi tout seul?

— Bien str, viens voir si elle te plait.

En une semaine, Gaélle a transformé 1a chambre ¢31i

en une ravissante chambre d’enfant, avec de nomb
jouets. e

78

_— Clest amoitoutca?

— Oul, tout est a to.

[’enfant se jette dans les bras de sa grand-mere;

— Merci grand-mere, merci !

Soizic entoure sa mere de ses bras.

— Tu as fait des folies maman, il ne fallait pas.

— Je te rassure, je n’ai pas tout acheté, ton cousin Jean
s'est transformé en pere Noél, il m’a apporté des jouets qui
ne servaient plus a ses enfants. L'important c’est que mon
petit-fils soit content.

— Viens Soizic, laissons-le s’habituer a son nouvel
espace. Veux-tu que je t'aide a défaire tes bagages ? A moins
que tu ne préferes prendre une douche pour te délasser
apres le voyage?

— QOui, je veux bien. Apres je t'aiderai a la cuisine.

— Pour nous, jai pris des maquereaux péchés de ce
matin, on ne peut pas faire plus frais. Je les ai achetés au
petit pécheur qui vend sa récolte du jour au milieu du
pilori. Pour Lucas, ce sera une sole. Monsieur Le Moal m'a
assuré de sa fraicheur. Quand tu étais enfant, tu adorais ca.

Lucas assure n'avoir jamais rien mangé d’aussi bon.
Dans son pyjama a carreaux bleus, il déguste les pommes
de terre passées au beurre, non sans poser mille questions
a celle qui est devenue: grand-mere Gaélle.

— On pourra aller a la plage? Et a la péche aux crabes?

— Tu sais mon bonhomme, nous sommes en hiver, ce
n'est pas la meilleure saison pour aller a la plage. Nous
irons voir la mer et quand tu reviendras aux beaux jours,
nous ferons de grands chdteaux de sable.

Le repas a peine fini, Lucas demande a aller au lit,
terrassé par le voyage et un trop-plein d’émotions. Quand

———
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Gaélle vient lui souhaiter la bonne nuit, l'enfant met ses
bras autour de son cou et lui murmure & loreille:
—Je suis trop content d’étre 1, je aime grand-mere.
— Moi aussi je t'aime mon poussin, dors bien!

lLes deux femmes, attablées autour d'une tisane de

tilleuls, abordent le programme du lendemain.

— Nous avons rendez-vous chez le notaire a 11h00.
Cousine Marie s'est proposée pour venir garder Lucas.
Elle n’a jamais eu d’enfant, mais elle les adore. Lucas est
un vrai charmeur, il va la séduire. Quel enfant adorable!

— J’ai beaucoup de chance, il est tres raisonnable pour
son age.

— Quel dommage que Léopoldine ne ait pas connu,
elle en aurait été folle.

— Maman, s'il te plait, on ne peut pas revenir en arriere.

— Tu as raison, excuse-moi.

Malgré sa fatigue, Soizic eut bien du mal 4 s’endormir.
Le bonheur exprimé par son fils la trouble, il a certaine-
ment ressenti un manque affectif au cours de ses cing
premiéres années. Insidieusement, la culpabilité revenait.
Si seulement on pouvait rattraper ses erreurs,

Lucas se leva le premier, un peu perdu dans I"appar-
tement qu'il ne connaissait pas encore parfaitement. ||
trouve pourtant facilement la chambre de sa mare 8511%
I"éveiller, il se faufile dans le lit maternel et se blntl‘i.t tuu}
contre Soizic. La jeune femme prend I'enfant dans ses by
et lur dit: |

— Tu es déja réveillé mon coeur?

as

— Oul, mais je n'ai pas fait de bruit pour ne Das réveiller
grand-mere ! €1

&0

__ (Cest bien, mais elle ne va pas tarder a se lever.
Effectivement, le bruit singulier de tasses qui s'entre-
choquent annonce une présence dans la cuisine. Lucas se

précipite:

— Bonjour grand-meére, veux-tu que je t'aide?
___Viens d’abord m’embrasser. Dis-moi, connais-tu les

craquelins?

— Non, c’est quoi ¢

Dubitatif, il regarde les droles de biscuits tarabiscotes
dans la corbeille a pain.

__ Avec de la confiture, c’est délicieux. Veux-tu gouter ¢

— Je veux bien!

— Avec un chocolat chaud?
— Ah oui, ¢ca je connais!

— Assieds-toi, je vais te servir !

Le craquelin recouvert de confiture de fraises, tabrica-

tion de Gaélle, croquait sous la dent et Lucas s .en délecta.

— C’est bon grand-mere, « ies claquins ».

Cousine Marie, parfaitement ponctuelle, fit son entree.
Toute timidité évanouie, le petit gargon se presente:
our, je m'appelle Lucas, et tot tes qui?

— Bonj | e
—_Te suis la cousine de ta grand-mere et je m appelle

Marie!

— Tu vois le monsieur sur la photo, la, sur le butfet, ¢ est

Ne parle pas trop fort, il nous écoute

mon grand-pere. L ¢co
le voir, mais lui, il me voit, c est

peut-étre, je ne pcux pas
grand-mere qui me "a dit.
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Cousine Marie éclate de rire.

— Eh bien toi, tu n’as pas la langue dans ta poche!

Gaélle, tres fiere, remarque:

— N'est-il pas magnifique, mon petit-fils?

— Pour str, c'est un bel enfant, on ne doit pas s’ennuyer
avec lui!

— 31 tu savais comme je suis heureuse, tu verras il est
tres sage.

Marie, d€ja conquise, montre a Lucas le livre qu’elle lu;
a apporté.

— Tu voudras que je te raconte des histoires ?
— Ouy, j’adore ca.
Soizic et sa mere partent pour leur rendez-vous chez

le notaire, I'esprit tranquille, le petit est entre de bonnes
mains.

Devant I'étude notariale, les autres membres de la

famille attendent. Soizic remercie son cousin Jean pour les
jouets.

— Je t'en prie, mes enfants sont passés a autre chose.

L'oncle Paul s’approche:

— La petite Soizic, comme tu as changé, tu ressembles
beaucoup a ta grand-mere!

— C'est un compliment mon oncle, ) aimerajs
avolr aussi ses qualités !

— Ca, c'est plus difficile. Une L
n’y en n'ait qu'une seule!

bien

¢opoldine, je erains qu'il

Le notaire, grave et strict, comme le ve

_ : ut cette Corpora-
tion, les accueille:
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__ Prenez place. Comme vous le savez, j"avais la conﬁ:{nce
de votre parente et je vais vous lire ses derni“erfas vo]o?tes: ‘

1l énonce une liste de biens que Légpoldme a legu“e a
parts égales entre ses enfants et petlt's—enfants.. Gaélle
conserve I'usufruit du magasin: son outil d}e travail.

Rien de bien surprenant a tout cela, la c_lefunte, comme
toujours, agissait avec équité.'Pourtant, juste avant que
chaque héritier n'appose sa signature au bas du docu-
ment, le notaire s’adresse a So1zic: |

—Je vous remercie de m’attendre un instant, votre
grand-mere m’avait remis quelque chose d’un peu spécial

pour vous. 43400 i
Il sort et chacun se regarde d'un air interrogatil.

. 3 . - L= a i ?
— De quoi peut-il bien s’agir, tu €tais au courant Gaélle?
__ Absolument pas, nous allons bien voir. -
' ient tant a li ‘ anier vieilll
Le notaire revient, portant d .la main un panie ol
par les ans, de fabrication artisanale nmladlmte‘, ;Ju
émerge une enveloppe sur laquelle Léopoldine a simple-
ment écrit: Soizic.
Amélie se retint au bureau. e
— Le premier panier de maman, mon Dieu, elle I'avait
4 toutes ces anneées.
conservé toutes ces anlc \ , | |
Emilien prend sa femme éplorée dans les bras. P:ll:.ll,
furtivement, essuie une larme. Pour tous, les souvenirs
affluent: la misere, la cite d’urgence d’ou, avec son seul
courage, Léopoldine | rer. s
C:Uifi{; se sentit toute petite el fragile. Elle en aurait des
miil'clw% A gravir avant d’étre a la hauteur de sa grand-
i B e
mere. Elle en prenail brutalement conscience.
[.a jt‘Lll'lE fernme serra l'enveloppe dans ses mains. Elle se
SWJ.;“ observée par tous, curieux de savoir ce que pouvait
L [ -

contenir ce message posthume.

avait su les tirer.
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Son cousin Jean vola a son secours.

— Soizic, je pense que tu préférerais etre seule pour lire
cette lettre, nous le comprenons.

Gaélle proposa une tasse de thé chez elle et tout |e
monde acquiesca.

Cousine Marie, a quatre pattes sur le tapis, joue aux
petites voitures en faisant de grands vroum vroum, pour
la plus grande joie de Lucas.

— Maman, grand-meére.

Puis, il s’apercoit que les deux femmes sont suivies
péar lclles visages inconnus et il se réfugie dans les jupes de

aelle.

— N'aie pas peur mon Lucas, je vais te présenter, voila
toute ta famille.

— Bonjour grand garcon, je suis ta tante Amélie,
voila ton oncle Emilien, ton oncle Paul, ton cousin Jean
et sa femme. Nous sommes trés contents de faire ta
connaissance.,

Lucas semble avoir perdu sa langue, lui si bavard habi-
tuellement. Il ne trouve rien a dire. Il Y a peu, son cercle
familial se résumait 4 sa mere, et voil3 quil se découvrait
toute une famille qui 'accueillait comme un des leurs

Sécurisé par les bras de sa grand-mere, la téte dans-%nn
cou, I'enfant se décide a regarder les nouveaux al‘rivq;]-[‘q
[l'leur trouve plutdt une bonne téte et tend les bras V(;r ?
tante Amélie qui n’attendait que ca.

— Que tu es beau mon petit chéri!

— Dis, tu le connais, toi, le monsieur sur la photo?

— Oul Lucas, c’était mon frére Victor. Je l‘ailm
beaucoup.

s la

ais
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Lucas comprit ce qu'était une famille, des fils invisibles
reliaient toutes ces personnes les unes aux autres et cette
chaine les soudait dans une tendresse infinie.

Autour d’une bonne tasse de thé et de quelques galettes
bretonnes, les conversations allaient bon train. S’il est des
héritages qui donnent lieu a de véritables régl?nlgnts d.e
comptes, ce n'était pas le cas ici. Léopoldine avait bien fait

les choses.
Chacun aurait donné cher pour connaitre le contenu du

message laissé a Soizic, mais personne nen parla. La jeune
femme bralait aussi de savoir mais attendait patiemment

de se retrouver seule. ,
Un peu plus tard dans la soirée elle put enfin décacheter

I'enveloppe: |
« Soizic. ma trés chere entant,

Quand tu liras ces mots, je ne seral plus la.

Ne sois pas triste, j'al eu une vie riche et bien remplie.

Je n’ai pas de regret. | | |
Tu seras sans doute étonnee de recevolr ce panier, mais

ce nest pas n'importe quel panier... o
Celui-la a une histoire, il est habité par un bon genie!

[ci-bas. nous avons tous et toutes un panier qui nous
chiy g L

attend quelque part, tu devras chercher le tien...
Tu le trouveras certainement sous une autre forme, la
pas ton (ruc, je le sais.

v;mneric nest : ys Ao - Y ae
porte la forme qu il prendra, ce qui est

Mais peu 1m | ‘
Cest ce que toi tu en feras.

important :
| aura sans doute des embitches et tu

Sur ton chemin, il'y
r pour les surmonter.

devras lutte ; )
ais que tu y parviendras.

[’ai confiance en O, )€ 8



De la ol je serai, j’essaierai de t’aider autant que faire se

peut.

Lorsque tu reviendras vivre a Saint-Malo, parce que ty
reviendras, ca aussi je le sais, ta mere te remettra une petite
somme d’argent. Elle est au courant!

Voila ma tres chére enfant, je te souhaite le meilleur sur
cette terre.

Je tembrasse avec tout mon amour.

Ta grand-mere Léopoldine »

Soizic caresse longuement le panier d’osier, s’atten-
dant presque a voir surgir un bon génie prét A exaucer ses
veeux les plus chers. Elle ne peut sempécher de s'adresser
a I'absente:

— Oh grand-meére Léopoldine, merci du fond du coeur.
]’espf:re ctre a la hauteur de tes espérances, qui sait? Avec
ton a.1de, J'y parviendrai peut-étre. Je conserverai ton panier
précieusement comme le symbole de ta combativité et je
vais essayer de m'en montrer digne. Surtout pardonne-
de t'avoir blessée en fuyant comme je I'ai fait.

Malgré son émotion, Soizic ne pleure pas, le temps des
larmes est passé, venait celui de 'action, |

Au matin, Gaélle ne se permit pas la moind
tion, Bien str, sa curiosité était grande mais
bien a Léopoldine
petite-fille.

mol

re ques-

elle devait
de respecter un secret entre gfe et sa

Lucas, lui, gardait en mémoire une phr
veille,

— Grand-meére, le cousin Jean a bien dit qu'i] allait nous
inviter ¢

— Qul, dimanche midi, tu es content ?

aS€ entendye |a
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__ Oh oui, c’est chouette!

__ Ainsi tu feras la connaissance de ses enfants qui sont
aussi ton cousin et ta COusIne.

__Vivement dimanche!

— Aujourd’huli, je vais te faire visiter notre belle ville de
Saint-Malo et je te raconterai I'histoire de Surcouf.

— (est qui Surcouf? g |

__ (Cétait un corsaire malouin qui vivait il y a tres
longtemps.

— Un corsaire ¢ | . \

— Je temmenerai au musée Quic en Groigne cet apres-

midi, tu comprendras mieux. [u verras, cest une grande
fierté d’étre malouin. _

— Alors je veux bien étre malouin.

— Tu Pes déja mon poussin’

Soizic souriait. Son fils, initie et intronisé en tant que
malouin, gravissait les marches de leur futur. L'apres- n:1'1d1,
Tucas s émerveilla de tout. Les remparts, majestueux, I'im-

] ient beaucoup.
pressionnaient be: ; iy e
En fait Saint-Malo, ¢’ est comme un gl and chateau
< wIE

— Cest presque ¢a, tu as raisoi. |
Au musée Quic en Groigne, il salua les statues de cire:
il trouva la duchesse Anne tres belle mais Surcouf lui fit

peur. |

—_ Mais c’est un pirate! ,‘

__ Non, un corsaire, ce n'est pas la mcme‘uhose, un
yrigand. Surcouf, lui, traversait les mers
les trésors pour le rol.
comprendre mais tout cela le

pirate c’est un |

pour rapporter ¢
[ ucas fit semblant de

f.'lépumﬂil un peu.
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accompagnent au fil de l'eau, étrange ballet parfois
bruyant, essayant de chaparder sur le pont quelque;

mieftes oubliées. Quinze minutes plus tard, le bateay
accoste a Dinard.

— Nous allons faire une promenade, prendre une
boisson chaude et, ensuite, nous reprendrons la vedette
pour rentrer. Tu es d’accord Lucas?

— OK, maintenant je n’ai plus peur!

— Clest bien, mon petit-fils est un vrai moussaillon,

Le grand air colorait déja les joues du petit garcon si pale
d’ordinaire, Le soir, épuisé mais ravi, Lucas ne demanda
pas son reste pour aller au lit. Lorsqu’il souhaita la bonne
nuit a sa grand-mere, il lui glissa Poreille:

— Quand je serai grand, jaurais un bateau et je
f'emmenerai!

— J'en ai de la chance, dors bien mon trésor.

Le dimanche, au déjeuner chez le cousin Jean, Lucas
se montre intarissable sur toutes les expériences vécue
depuis son arrivée a Saint-Malo,

A Pierre, son cousin plus dgé de quelques années, il
demande:

— Tu connais Surcouf ?

— Evidemment !répondit Pierred’unaircondescendant.
d’ot sortait-il celui-13, il découvrait le corsaire malouin.

— Il a rapporté des trésors de ses voyages !

— Je sais !

S

Lucas n'est en rien vexé par lattitude hautaine de sop

cousin. Pas sar qu'il ne Iait remarquée, tout a son rave
éveillé,

— Je suis méme monté sur un bateau.

90

Pierre, au contact quotidien de la mer, pensa que ce
] : :

usin débarquait sans doute d’une autre planete.

cO

Jean et Catherine, sa femme, demandeérent a Soizic quels
lent ses projets: oy - iy
e Je compte revenir vivre Saint-Malo d'ici a quelques
ois si tout va bien. Je chercherai un local avec un bail
m

locatif pour créer un atelier de couture. o dc
__Clest une idée magnifique, il n'y a que tregdPEL t
couturiéres par ici, tu devrais pouvoir te faire rapidemen
une clientele. > | . i
— Quand tu seras prete, fais-le moi savoir. I;/Ion n}:e:se
leur ami est agent immobilier, il te trouvera que que cho

de bien place.

— Merci Jean.

Gaélle se réjou
avec ses veeux a elle.
humeur, les souvenirs d’en fance de ]

al 15' . -

IES:OEE:E;;?S;”S_[U Soizic L]U_a‘md [l.i‘pl‘t‘f?l:llb‘niﬁl.llli“lq I:E-h]z
plaisir a détruire les tours de i:rall?cib‘ Lllli Ja:itqtc{;dreum
plage et ot je jouais avec Mes billes et mes petits

cyclistes ? :
— Mo, jai fait ¢a‘ ol
' Stals » yrale chiplel -
— Qul, tu étals unt e ]
e oulais seulement que tu Joues avec moti !
ot as jouer a la princesse et au

i+ de voir sa fille faire des projets €n accord
Le repas se déroule dans la bonne
ean et Soizic animent

— Non, je

— Et moi,

| :

ince charmant: il SR eGP

PTU""-( ”i:‘[flil il yabien longtemps, )€ NE CIO15 plus au princ

e lle lurette

armant depuis bell : - Yache

gharim ' gli“..wt-rﬂ;clus;yeuxtlelnjeunclemmen échappe
> 11Ul b i = o 0% ~ alla v 1
Lenuageq Confrontée A la souffrance, elle a grandi.

je ne voulais p

pas aux autres,
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Finalement, Lucas et Pierre sont devenus bons copains,
Ils se concentrent sur un puzzle dont I'image représente
un phare. Lucie, la benjamine de Jean, tourne les pages
d’un livre pour enfants. Un dimanche en famille, somme
toute assez banal... Mais de nature & réjouir les coeurs.

Toutes les meilleures choses ont une fin. Le séjour
malouin touche a sa fin, au grand dam de Lucas qui fait
grise mine a I'idée de retourner a Paris.

— Ne tinquitte pas Lucas, tu reviendras aux beaux
jours.

— Je sais grand-mere, mais c’est encore loin les beaux
jours.

— Pas tant que ¢a, tu verras que ¢a passera vite.

— J'espere !

— 51 tu veux, je fenverrai de temps en temps une jolie
carte postale de Saint-Malo.

— Oh oui, je les montrerai & ma maitresse.

Soizic ne disait rien, mais, a elle aussi, ces quelques jours
avaient fait le plus grand bien. A présent, elle savait ot

¢talent ses racines et ne souhaitait plus qu'une chose, les
retrouver définitivement.

Sur le quai de la gare, Lucas pleurait & chaudes larmes,
contaminant Gaélle qui, discretement, tamponnait ses
yeux.

— Seche tes larmes mon fils sinon grand-megre va
pleurer aussi!

— Pourquoi tu ne viens pas a Paris avec nous?

— Je ne peux pas mon chéri, je dois travailler, mais nous
te 'avons promis, bientdt nous ne nous quitterons plus.
Tu viendras avec ta maman habiter a Saint-Malo.
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__Jlespere que c'est bientot.
__Je Pespere aussi.

Lorsque le train ne fut plus qu‘pn point 2 l!h{?IiZOI:l,

Gaélle, d’un pas lourd, prit le chemin du retour, désespé-
ule. |

régzﬁz '15: compartiment, Lucas, boudeur, gardafit son llml'e

d’images obstinement fern:lé. Le‘fr('}nt z?ppgy%" contre la

vitre infiniment triste, ’enfant faisait peine a w:.nr. Solzfc,

apres plusieurs essais infructueux pour le dérider, renonga.

Impuissante a soulager le gros chagrin.de s0N fils. ;
Bien apres le changement a Rennes, il sortit toutetois de

son mutisme:
— Tu crois vraiment ¢

i ?
our toujours: ' ‘ ‘
A __Bien sir, ne te l'ai-je pas promis? Je tiens tOujours

ais tu sais, on ne décide pas d’un déme-
ment de doigts. Ce changement
prendra un peu de temps.

won retournera a Saint-Malo

mes promesses, m
nagement sur un claque
de vie, il faut le préparer et ¢d
Mme Gervais est venuc les attendre a la gare
Montparnasse.
— Tu m’as manquc
Saint-Malo?

. il
- . l .
Encore plus que & | N
l oir beaucoup de choses a me raconter ?

mon petit Lucas, alors cetait bien

— Tu dois av
3 ’ il
—_ Oh oui alors: Ly | . iy
Bbvous, ma petite Soizic, vous avez I'air reposé, ces
p—— F) Oy i
quelques jours
__ Oui, certainement,
qvec toute ma famille.

vous ont éte bénéhques. J
le suis heureuse d’avoir renoue
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Lucas intervint joyeusement :

— Et tu sais quoi? On va aller habiter a Saint-Malo !

Soizic, tres mal a 'aise, s’empresse de préciser:

— Pas tout de suite, je vous rassure.

— Vous savez ce que jen pense, S0izic, mais nous en
discuterons plus tard. Je vous ai fait quelques courses et s;

vous en étes d’accord, nous dinerons tous les trois chez vous.
— Avec plaisir.

Le soir méme, une fois Lucas couché, Mme Gervais
aborde le sujet délicat:

— Alors ma petite fille, si nous parlions un peu de vos
projets?

— Mme Gervais, je sais ce que je vous dois, il est hors de
question que je vous abandonne.

— Votre reconnaissance me va droit au coeur, mais il est
temps que vous pensiez un peu a vous. Je vous I’ai déja dit,
je prends de I'age et j’envisage sérieusement de prendre ma
retraite. Vous pouvez partir quand vous voulez. Petit 3 petit,
Je prendrais moins de commandes et Blanche me secondera
si vous n'étes plus 1a. D'ici & deux ans, je m’arrétera comple-
tement, donc prenez votre décision sans tenir compte de moi.

— Pour étre tout a fait franche, je crois que j'ai trés peur
de partir, Peur de ne pas étre a la hauteur. ..

— Je pense que les difficultés auxquelles vous vous étes
!wur}ée vous ont fait perdre votre confiance en vous, mais
J€ suis certaine que vous allez la retrouver. Vous avez heay.-
coup appris chez moi, aujourd’hui, vous étes Parfaitement
capable d’avoir votre propre atelier,

— C'est bien ce qui m’angoisse. Et si ca ne marchait pas ?

S Et si vous faisiez un peu confiance a la viel Je Voulai;
aussi vous dire que tout ce qu'il y a dans cet dppartement

94

yous appartient en propre, vous pouvez tout emmener. Je
h’ﬁi pas Pintention de relouer derriere vous, prenez votre

temps. Ne pouvez-vous pas, dans un premier temps, vous
installer chez votre maman ¢ Vous viendrez chercher vos

affaires plus tard. Je ne veux que votre bonheur.
___Vous comprenez pourquoi j'ai tant de mal a vous

quitter ¢ o
— Je n'ai pas eu d’enfant, alors vous etes un pel 1a 1€

qui m’a tant manque. Mais vous savez, je compte bien

vous rendre visite a Saint-Malo.
— Je P’espére bien, je vous remercie pour tout.
__ Le meilleur remerciement pour mol S€rd de vous

savoir heureux Lucas et vous. . s
— Mon cousin Jean a un ami agent immobilier, 1l m'a

z:
' je seral préte : me trouve
dit de 'appeler quand je serai prete pour qu il
un local.
— Vous I'appellere
qu'il est chaud. -]
— D’accord, je vais suivre votre consetl.
—_ N’oubliez pas, ma petite, vous avez talen
Je crois en vous, et pour le prouver, je vais

de créatrice. : =
ihvestir dans votre affaire: je vous offre votre machine a
i L o

coudre et votre mannequii.
. pas accepler.
— Je ne peux pas accek | |
Mais }Zi mais si, ce sera une avance Sur la location
kg Ll iy W ey

d’un bout de canapé que joccuperal quand je viendrai

vOous VOIr.
— J'espére avolr

7 des demain, il faut battre le fer tant

un vrai talent

ri s ranane |
plus a vous offrir qu'un bout de canape:

Au matin, Lucas, devant son bol de cacao, trouve sa
y ! ol b

mere étrangement galc.
__Tout va bien mamanf



— Mieux que tu ne le crois mon chéri, nous allong
sans doute rentrer a Saint-Malo plus vite que prévy.
Mme Gervais est d’accord!

— Cest vrai, c’est bien vrai maman ?

— Tout a fait

— Quand?

— Bientot. Maintenant, dépéche-toi sinon tu seras en
retard a I’école.

Jean fut a peine surpris de I'appel de sa cousine

— Clest génial, je demande & mon amj de se mettre en
chasse tout de suite. Je te rappelle tres vite, c’est ta mére
qui va étre contente !

— Tu dis bien a ton ami que mes moyens sont limités,

qu'il me trouve quelque chose d’abordable mais pas trop
mal situé non plus.

— Fais-moi confiance, a trés vite.

Moins d’une semaine plus tard, Jean se manifeste -

— Bonjour jolie cousine, j’ai une bonne nouvelle, on a
déniché un petit local fait pour toi,

— Ou se trouve-t-i] 7

— Rue Jacques Cartier, I'immeuble forme un angle au
rez-de-chaussée, il y a un pas-de-porte avec une vitrine.
A Parriere, tu as une autre piece équipée d’arrivée d’eqy.
Exactement ce qu'il te convient pour ton atelier, [e loyer
est tres abordable et ty n’as que deux mois de caution. Sj

.!_, -y - ; o . ’ : -
¢a tarrange, je peux prendre une option dessus, en ton
nomn.

— Je te donne carte blanche, Jean, tu me dis rapidement
quand je dois étre 1a pour [ signature.

— Pas de probleme, Je te tiens au courant, 3 Plus tard,

Une page se tourne

5, So1zi -écipite aupres de
e téléphone raccroché, Soizic se precipite aupre
sa patronne. R
o Mme Gervais, mon cousin n’'a trouvé quelqu

| ] ¢ 151 er 5

: ;le‘;jul?fc:[};ii;]; [};UU I vous, Nous SOMmes J:eudci{,?rlen
t yartir demain pour le week-en !

: de connaitre la date de la signa-
s frais supplémentaires.

ne vous empéche de
— Je préfere attendre
ture, inutile d’engager LllL '
b ‘ous voudrez
— Comme vous V¢ A . s
M rmettez-vous d’utiliser le éléphone pc
— Me pe .
hypo ¢
appeler ma mere:
- |
— Bien entendu’

A ¢
— All6, maman ¢ s ety PR S
]} ;01” ma L‘I‘Ilf'l'iL', FO1 cOUSIn L&{ IJJSSL- ]L 11 dl I...d
— DOIL ; ¢ "

ntation, je suis allé voir ton atelier, c'est

yu résister a la te o 17 tane ? > frouve
: lui qu’on avait vu en passant, tu te souviens l se tr
CL‘ I_II ({ 4 L



a deux minutes du « grand Bé ». C’est exactement ce qu'il
te faut, je suis si heureuse.

— Clest Lucas qui va étre content !

— J'ai tellement hite que vous soyez 13!

— Maman, tu es toujours d’accord pour nous accueillir,
en attendant que je prenne un appartement?

— Evidemment, le temps qu'il te faudra pour mettre un
peu d’argent de coté. Vous arrivez quand ?

— Je ne sais pas maman, j’attends un coup de fil de Jean,

— Mais tu peux venir quand tu veux, puisque ta
patronne est d"accord, ainsi tu seras sur place.
— Je vais réfléchir!

Apres tout, pourquoi pas, rien ne la retient & Paris. Elle
verrait bien apreés I'appel de Jean.

Le lundi, c’était chose faite.

— Tu as rendez-vous jeudi & 14h00 chez le notaire.
C'est bon pour toi?

— Je vais m’organiser.

— Ecoute, je pense que tu vas devoir ramener pas mal de
choses, alors, si tu veux, je viens vous cherc
mercredi.

— Avec joie, merci |

her en voiture,

Mme Gervais cachait sa tristesse, heure

use malgré tout
du bonheur de Soizic.

— Vous avez sans doute rema rqué que je travaille
une jolie robe bleu roi? Vous voulez bie
avant votre départ?

— Avec plaisir !

SUr
n maider 3 la finir

]

10 mardi soif, les affaires étaient prétes, les va}ises char-
Le . ur une longue période. Deux ou trois cartons
21 ant des souvenirs de leur vie parisienne. Le
1mnfermdi 3 midi sonnant, Jean était la.
ot ffait d’impatience, il avait tellement attendu ce
Luza'ZE;aMme Gervais, venue leur dire au revoir, tenait
gﬁz s:Jes bras une housse a vétements. e 4
__Tenez mon enfant, un petit CﬂdEElu; [ Lﬂlen’rez
fameuse robe bleu roi, elle est pour vous. }ous ; I;Iientes.
dans la vitrine de votre atelier, ainsi vos futur

sauront de quoi vous étes capable.} ’I

__ Vous m’avez déja tellement gatee. o

La veille au soir, la brave femme lui 'Jjé Saljajre_ S
enveloppe avec l’éqlilivalenhdz?tuatie MOIS

' ionnelle a-t-elle dit. .1
Prlfzflre?ac;iﬁ iere fois, Soi:zir: embrlass? sa pat11:111; i:_:urer_

__ Partez vite, je me suis promis dc ;'Ile rpt.hre S
Dés que vous aurez la date d’om*ertu.reﬁ:;c:xifmnequm;
prévenez-moi, je vous feral i.h-'rt-:r n'lmclTlnuz;tex t;l SRS
Toi, mon petit Lucas, n’oublie pas ta promesse,

découvrir Saint-Malo.
— Promis!

ol gy i | 1 # i a ‘U'[E
Alojena. Soizic tournait la page de s
11 vl l ant 'hotel Bristol, elle jeta un
TRy P assant deve
nne. En passt rméds de la chambre du
pnr{zlLtl d'it‘il qux volets fermes de la chamt 4
coup i ey AL arriv
rapide ¢ 3 I arievement, elle se remeémora son de:
2mier ctage. ' 1q de Marce vaincue
B .b ravant au bras de Marco, convg acHcs
o II heur. Amoureuse et naive, elle n'avait
¢ : g A 0O ) ‘ - -
étenir la clé du . Mlait ce refermer sur elle.
d u venir le pitge qui allait se lLtL‘I'IT!Ll Sul gom
e rd’hui olle $en allait confiante vers un :
Aujoul 1S i/ 4
qu’elle pressentait meilleur.
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Jean a deviné les états d’ame de sa cousine et s’em

Presse
de faire diversion:

— Dis-moi mon neveu, tu es content de rentrer
Saint-Malo?

— Oh oui alors!

— Ta grand-mere t'attend comme le messie !
— Moi aussi j’ai hate de la voir.

— S0is patient, le voyage sera long.

Gaélle ne cache pas sa joie en les voyant arriver :

— Enfin! Entrez vite mes chéris. Soizic, j’ai vidé

armoires des chambres, tu pourras ranger tes
celles de Lucas.

— Grand-mere
chambre?

les
affaires et

Gaélle, je peux aller jouer dans ma
— Tu es ici chez toi, fais comme tu veux,

Le jeudi, Soizic se rend a I’étude n
ture de son bail.

— Vous souhaitez, je crois, créer un
— Exactement!

otariale pour la signa-

atelier de couture?

— Vous n’aurez pas beaucoup de concurrence et les
élégantes Malouines vont se précipiter chez vous.
quand elles sauront que vous venez de p

— Que le ciel vous entende!

— Faites-vous confiance.

Sa signature apposée au bas de I'eng
trés émue, prend possession de ses clés.

— Vous comptez ouvrir rapide

Surtout
aris.

agement, Soizic,

ment ¢
— Au plus tot, le temps nécessaire
aménagements,

Le magasin s’avére en
description de Je

pour fajre quelques

lous points conforme

a la
an. Une premiere piece spacieyse et

claire

e —

1K}

tée d’unevitrine. Au sol, un plancher de bois vizg
ngfimli[:lndrt::it chaleureux. Au fo?d; ﬂ?_ieﬁé{: :Ziﬁjee;nis
en | : iece, plus peti -:
rd’accéder fne d; ﬁ:ﬂi Ezliebineltj de t[;ﬂette attenant.
fonmop{leue V. uvoir stocker les tissus et mon ma;térlel.
— Jei, )€ val:ill-f(;ropl’em ent dit, je vais faire une Separa:
tion

b

tu vas faire de ce lieu un véritable elt.[,l"l o

; Dans Pimmeédiat jai du travail pou i
i ommencer par un bon coup de peinture p

vais ¢

hir les murs. )
C Je suis libre, allons chercher le maté

2
A quelle couleur tu penses e
— JPaimerais un parme tres |
TR TS .
bois foncé, quen dis-tu 2okl
— (Ca sera du plus bel effet:
du grand Bé.

el tout de suite.
ale, avec deux tables de

| -ater 'escabeau
Je vais te préter L'e

] viee de pres par
- at dit aussitot fait, mere et flle, SL:[lkllltl:lf- prespe
AUSSIEG - ccent daller faire [Ell}'ﬁ ::‘njg L S, livrées le
Lucas, s E:Iﬂl“('i", tables de chéne fonce su{)f‘lt” 1 trois
Deux. gl‘flllLlf.h ssvché cernée de doru I'E;.E‘U}i“." jlf(:ur-
lundi, ains {Ll%l__l\”:l;a:-inturc.u, acheter ses Pl'emm?h bel
jours pour If“]::i:?: IIH.‘ semble pouvoir entamer son
nitures, mals

optimisme.
— [I"ne me i'L'-““-Il :
re au travatl. nelle et primaire a
me mettre au Ul (u as une école maternelle et prims
— Tuisals que t-

- pas du nlﬂﬂ*”"”? i la vie
S 'll"'liﬂl mieux, cela me simplifiera la vie.

' L ¢ ‘- I(. Lt ;.1
' it 10 1Il[ ‘ l_;l.lLl’.]u l..l l ( (| )

[01]



— Bt ce tres bel atelier, il va falloir lul trouver un nom ?
Y as-tu déja songé?

— Qui, je n'ai pas eu a chercher beaucoup, ce sera:
« Latelier de Léopoldine ». Je lui dois bien ¢a!

— Cest une excellente idée, je crois qu'elle en aurait été
beaucoup touchée.

= Je dois appeler Mme Gervais, elle tient beaucoup 3
m t_:)ffm ma premiere machine a coudre et mon manne-
quin de bois.

— Quelle brave femme, tu as eu de la chance de croiser
son chemin.

= Plus que tu ne pourrais imaginer, tu la rencontreras
bientét, elle a promis de nous rendre visite.

Mme Gervais se montre enthousiaste au téléphone.

: HBravn ma pet;ite Soizic, j'appelle tout de suite mon
ournisseur et je lui demande de vous livrer au plus tét. Je
vous tiens au courant. E

Le mercredi matin, la jeune femme réceptionne son
I?Jatériel. Ce n'est pas une mais deux machines que le
livreur déballe, un mannequin de bois et une (]1 : 1e
quantité de fils aux couleurs variées. Soizic recon ; Elbr'1L L
[a, la générosité de sa bonne fée, i

lL’al‘elier est désormais fin prét pour accueillir sa premie
cliente. La propriétaire a su en faire un lieu chale[z] .
accueillant. Dans la vitrine, trone la jolie robe bleureu?{ fl
un peu au-dessus, sur une petite éklagf:re recouy FUI tlt
dEI‘ll‘iE“E: le panier de Léopoldine d’oti s’écha e”ed t
bobines de fils aux couleurs vives. Le tout éclairzpdeen;pgi

lf{mmeux. !..es passants ne peuvent qu'étre attirés
I'élégante décoration. el
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[Jenseigne est installée, un grand bandeau de bois
clair sur lequel se détache en lettres noires: « Latelier de
Léopoldine, couture a facon ».

En attendant sa premiere cliente, Soizic dessine de
ouveaux modeles quelle réunit dans de grands classeurs

faciles 2 compulser.

Lucas sest facilement adapté a sa nouvelle école et son
bonheur d’étre a Saint-Malo n’a fait que croitre.

Le vendredi suivant, le carillon de la porte d’entrée fait

sursauter Soizic.

— Bonjour madame, que puis-je faire pour vous

__Ma fille se marie au mois de juin, elle voudrait une

robe de mariée originale, un modele unique en quelque
sorte. Pensez-vous €tre en mesure de la satisfaire

__ Conseillez-lui de venir me voir, elle me parlera
de ses attentes et jessaierai de créer le modele qui lui

convient.
__ Je souhaiterais égaleme
wvouerai que je n'ai pas d'idee.
ez une robe? Un tailleur?
ons espérer du beau temps, peut-

nt une tenue pour moi-meme

mais je vous
— Vous souhail

— En juin, nous pouv
adore le bleu pastel!

étre une robe. J ; b :
ous sied et faire ressortir

__ Cest une couleur qui doit v
BT Vo el A oy AT ?
vos yeux. Me permetiez=vous de prendre vos mesures

— Faites, je vous en pric.
e son métre ruban et en ceinture la taille

Soizic se saisit d
le méme pour le buste, les épaules,

de la cliente, Elle en fait ¢
les hanches et la hauteur,



— J’ai une petite idée d'exemple a vous soumettre,

Le classeur de croquis grand ouvert, elle pointe du doigt
une robe fluide avec une épaule dégagée, descendant
jusqu’a la cheville.

——_‘.Jaus avez lu dans mes pensées, c’est précisément ce
que j imaginais.

— Nous sommes d’accord?

— Toutafait. Indiquez-moila date du premier essayage

: — Vous ne souhaitez pas au préalable choisir votre
tissu ¢

— Vous avez ma confiance.

— Mard} en fin de matinée, cela vous convient-il ?

= Parfauteme?t, Je viendrai avec ma fille, elle vous
expliquera ce qu'elle souhaite. A mardi donc!

coi?lllicnzs; !aux anges, une premiere commande et quelle
| Une'robe de mariée, un vrai déf pour son installa-
tion. E”nen décidée a le relever, elle s’arme de ;on c*lhhi ’ ‘]
croquis et esquisse un modele original, celuj ueid*el (1“':'
secret de son ceeur, elle aurait aimé porter un '?J * .
Sous les doigts agiles nait une robe de .princé}ssm' es d
corps, au bustier incrusté de perles. De lon uese, PR? :
se terminent en pointes sur le dessus de lagrn;a'mdmhCH
page de gauche, elle dessine un long manteay 13. .
tout en dentelle rehaussé d’une capuche. [} ;
u:;sturénwnl., se distingue des modeles tr .
voile et diadéme.

COUrs
ensemble,
aditionnels avec

3 [

rant qulelle anDraeie ViRl rAemt 1Pt ot 12y 2
! Pprecie vraiment |originalité.
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gatisfaite d’elle-meme, elle s’attaque ensuite au dessin
du patron de I robe bleue. Le crayon glisse sur le papier
de soie, Soizic s'applique. Pour son avenir, ses premieres
clientes doivent étre comblées. Dans ce métier comme
dans de nombreux autres, le bouche a oreille est encore la

meilleure publicité.
Le soir, cest avec une certaine fierté qu'elle annonce la

nouvelle 2 sa mere.
_J’ai mes deux premieres commandes et, tiens-toi

bien, une robe de mariée.

__Qest merveilleux ma chérie. Je souhaite quelles
sojent suivies de beaucoup d’autres. J'ai une bonne
bouteille au frais que je garde pour une occasion spéciale,

alors c’est le soir!
— Tu as raison !

Le mardi matin la robe bleue batie, posee sur le manne-
quin, attend le jugement de sa destinataire. Mere et fille
poussent la porte de I'atelier sous le coup de 11 h00.

La mere de la future mariée tombe en arrét devant le
modele exposé.
Elle est magnifique, puis-je 'essayer ¢
— Je vous en prie, je vous I'apporte dans le salon d’es-
rideau. Appelez-moi lorsque vous
temps-1a, mademoiselle, voulez-

sayage, derricre cc
’aurez passée. Pendant ce ' !
vous qu’on discute de votre toilette? . |

— Avec plaisir, ma mere vous a certainement dit que

pétais difficile? En fait, je voudrais une toilette inédite,

quelque chose de différent.
— Je comprends, me pe

le croquis que j’al imaginé avec les éléments que avais ?
— Voyons ca !

rmettez-vous de vous montrer
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Soizic ouvrele classeur 2 la page dite.

— Qulen pensez-vous? i ce modele ne vous convient pas,
dites-le moi. Sur vos indications, j’en élaborerai un autre,

La jeune fille obserye le schéma sans dire un sey] mot,
Soizic commence a §'inquiéter.

— Cela ne vous convient pas?

— Blen au contraire, je me faisais simplement |,
réflexion que vous deviez étre un peu magicienne, Je ne
pouvais rever mieux. Sans méme me voir vous avez trouvé
ce que je voulais. Bravo

— Vous m'en voyez ravie! Je vais prendre vos mesures.

A ce moment-13, une voix se fait entendre derriere le
rideau;

— Léopoldine, s’il vous plait?

Sur le moment, Soizic ne réalise pas qu'on s’adresse a
elle. Revenue de sa surprise, elle s’empresse de préciser

— Excusez-moi madame, je ne m'appelle pas ainsi, moi
c'est Soizic. Léopoldine était ma grand-mere et j’ai donné
50n prénom a mon atelier en souvenir d’elle.

— Mais attendez donc, vous étes Ia petite-fille de

Léopoldine qui tenait le magasin de vannerie un peu plus
loin ¢

— Oui, parfaitement !
— Alors je vous ai vue quand vous étiez enfant, avec

votre grand-meére. Mon mari était son medecin,
— Le monde est petit !

— Je suis tres heureuse quUE Vous vous soyez installée 3
Saint-Malo.

La future mariée intervient :

— Plus encore que€tune crois maman, regarde Je modele
que So1zic a imaginé pour moi.
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__ Oh, clest ravissant et tellement inédit.
' lée. "
:E;;l;;n;zr nous pour vous faire de I.a fpu]z{]}mliltfr.
Les élégantes de Saint-Malo sont souvent o}l;h}gegsi \?{)us
3 Rennes pour shabiller par manque de choix 1c: :
: aucun mal a vous faire une clientéle, croyez-moi!
nauriierci infiniment madame. Votre robe vous

: ?
nvient-elle ¢ # 495
& Regardez par vous-méme, elle tombe a ravir des le

remier essayage. | ot 5 o
: Sur ces mots, elle tournoie devant le miroir se laissa

admirer. _ L1
Trés bien, je vais donc la finir et commencer la toilet

la mariée. e _ |
3 Quand je pense qu'elle a cholsl le premier modele

' tal agne
résenté, je vous garantis que ce n était pourta'nt pl;lls g ie;
) ja fai Sser ( anches.
Eﬁ't événement m’a déja fait passer dgs nuits bl
Grice 4 vous je vais retrouver le SOITI["‘E’ILII." -
—TJe ne suis pas si difficile que ¢a, je sais ce que ]

as. C’est une qualite !
et surtout ce que je ne veux pas. L est une qu

p— ' |
7 parfaitement raison:
Vous avez parfaitementr:



il e - 4G

“ N
e T TIER oh TITTE et
e ‘
-f ".'—'-.“}i' d- e

Wi

Fd

R - :

-

es deux fernmes ont tenu leur promesse, bientot le
carnet de commandes de Soizic ne désemplit pas.
A _J1orsque la jeune femme fait la poussiere dans sa
vitrine, elle se surprend souvent a caresser le panier de
Léopoldine tout en lui parlant:

__ (C’est sans doute vrai que tu es habité par un bon
génie. Si mon atelier marche aussi bien, c’est en partie
A toi que je le dois mais surtout a ma chere grand-mere

Léopoldine qui doit me protéger de la-haut.

Lucas se réjouit de larrivée du printemps. Grice a
Gaélle, il est a présent un petit Malouin aguerri, attendant

impatiemment le dimanche, pour se rendre a la plage.
Armé d’une épuisette, il traque crevettes et étrilles quand

‘ il ne patauge pas dans I'eau avec sa bouée canard. Pour
3 le plus grand bonheur de ses mére et grand-mere qui se

y réjouissent de voir leur petit bonhomme aussi épanoui.
18 De temps 2 autre, Jean, Catherine et leurs enfants se

) joignent A eux. pierre prend désormais son petit-cousin
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souisfsbn aﬂe-et lui montre les meilleurs endroits de Péche, [ 4
petite Lucie, tant qu'a elle, préfére ériger de grands ch ateauy
de sable avec I'aide précieuse de I'oncle Emilien qui, pour Je
bonheur de sa petite fille, en oublie ses rhumatismes.

Au cours d'un de ces aprés-midi, Jean manifeste s50n
inquiétude devant Ia solitude de Soizic,

— Pourquoi n’irions-nous pas samedi soir prochain
danser au Cap?

— Au Cap?

— Tu as oublié le Cap? Cest le bateau discothéque

la porte df.: Dinan. Tu verras, le cadre est sympa et on s’y
amuse toujours.

— Je ne sais pas, je n’ai pas trop envie de sortir.

Gaélle intervient:

— Clest une super idée, je veux bien garder les enfants!

— Alors C'est réglé, ma chere cousine. Fais-toj befl:e.
nous passerons te chercher vers 21 h 00, marché conclu? }

— Je ne suis pas stire de savoir encore danser.

] ——'- Taratata, pas d’échappatoire, Ia danse ¢a ne s’oublie
as|

— Bon, c’est d’accord,
Gaélle sourit, il est temps que sa fille pense a elle et réap-
prenne a s'amuser, ¢’est bien de son age! 3

Le samedi soir, la jeune femme g bien du mal A se décide
sur _lﬂ tenue idéale pour une telle sortje. Finaleme tC1 3
choix s’arréte sur sa robe vert émeraude qu’elle 8 St'J.H
que rarement, la trouvant trop habillée pour le ql;];t'[z]{?l 3

Lacouleur assortie 3 ses yeux rehausse son teint de I;Lé?:
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_ Qu’en penses-tu, maman?
Avant que Gaélle n’ait eu le temps de répondre, Lucas

donne son avis:
__ Maman, tu es trop jolie. Quand je serai grand, je me

marierais avec toi!
— Dis donc toi, je croyais que c’était moi ta chérie!
__ (C’est bon, je me marierai avec vous deux!
__ Nous voila rassurées. Tu es ravissante ma chérie, tu

vas faire tourner toutes les tétes.
— Dans ce cas je reste 1a, avec la chance que j-at je suis

bien capable de rencontrer un autre beau parleur!
— Tu ne dois pas réagir comme ¢a. Dieu merci, tous les

hommes ne se ressemblent pas.

En arrivant, Jean s extase lui aussi:
__ Pai une sacrée veine, je vais avoir a mon bras deux

trés jolies femmes.

Le décor du Cap correspond a la description quon lui
en a faite. Soizic, enfin détendue, admire les poissons qui
ornent le plafond. Le nez en I'air, elle ne voit pas le garcon

qui lui barre la route et le bouscule, lui faisant lacher le

verre qu'il tient a la main. .
— Oh pardon, je suis désolée, je ne vous avais pas vu !

— Je ne peux pas en dire autant, moi je vous ai vue tout

ol , . Atas |

de suite, jolie comme vous ctes

Soizic, déja sur la défensive, retorque:

— Je vais remplacer votre verre.

__ (C’est tout? Ne pensez-vous pas que vous me devez
aussi une danse? |

Joignant le geste a la parole, il I'entraine vers la piste en
lui prenant la main.
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__Voila Pexplication. Mais jolie comme vous etes, vous
aimez pas Sortir ¢ | S

__J’ai quitté Saint-Malo pendant qufelques années, je
ne suis revenue que depuis quelques mois.

_ Je comprends mieux!

— Vous étes malouin?

__Et fier de Iétre, pas vous?

Enlacée par les bras puissants, Soizic se laisse conduyjre
au rythme de la musique. Les enceintes diffusent ype
chanson romantique susurrée par un crooner.

A son corps défendant, Soizic est bien obligée (e
reconnaitre quelle aimerait que la musique ne s’arréte
jamais, Elle retrouve le gott et 'innocence de sa jeunesse.

Oubliés les trahisons, les mensonges et les erreurs, la vie — Aujourd’hui si.
reprend ses droits. . |
Perdue dans ses pensées, elle n’a pas remarqué que la Gautier compris que la part d’ombre qu'il ressentait

musique s'est arrétée. chez la jeune femme lui interdisait de pousser p]uls avant
— Merci charmante inconnue. Pouvons-nous prendre son questionnaire, au risque d§ I’eljtarouche-r. .SDI'ZIC 1311

un verre ¢ | plaisait vraiment, il ne souhaitait qu'une chose: mieux la
— Volontiers, un jus de fruit pour moi. connaitre. . :
N B 7 O o G caf — Sinous retO_Urnmns danser ¢ 3 N
Catherine s’approche de Soizic: A la fin de la soirée, quand Jean sonna | heure du départ,
— Eh bien, dis-moi, tu n’as pas choisi le plus moche! Gautier se fit mwt'?m: . vans revoird Voushavezaun
—iJe Cr_UiS que je n'ai rien choisi, je I’ai télescopé. — ’Comma?n}' mmi ?pmm VOuS ir ¢ Vou

; Catherine entendait pour la premiere fois le rire clair nuénem je i:tlefllzlt}n?p i

: enira e , Sur une carte .

hz;i[f:f:i;i ;:C:ii?ge[ﬁlu;:- ::Sv:e €motion. Le jeune Gautier retint sa main un peu plus que nécessaire:
— 51 nous montions sur le pont, la nuit est bell =AM I

trop fraiche?
— Je vous suis !

lle griffonna le numéro de |’atelier.

e et pas
Dans la voiture, les commentaires nlluienl' bon train.
ESLS : __ Allez raconte, tu vas le revoir ton soupirant? .
Accoudés a la balustrade, ils se découvrent: fean, s'il te plait, pas un mot A maman, je ne voudrais
— Quel est votre prénom? Ou bijen préférez-vous que Pﬂ;]U:‘f”“; Jimagine Dieu sait quoi. J'ai passé une trés

JScontinueideivous appeler « belle inconnue » ¢ bonne soirée, mais )¢ ne sais pas s'1l y aura une suite! Les

o JE = 'fllth‘:”e S0izI¢ et vous? illusions m’ont colité tres cher dans le passe.
N— r A “Ap N ey z = .« 8 S e s so 1
- Gautier, tres heureux de vous rencontrer, Soizic Je — Moi, il m’a fait une tres bonne impression.
viens souvent au Cap, je ne vous avais jamais vyue 1l est charmant, ¢’ est vral, nous verrons bien.

L '1.’!_\.I|I : . - _"!')_1| i ! patal B
C est normal, c’est |a premicre fois que j'y entre

———
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Gaélle ne s’est pas couchée, elle attend leur retoyr -
— Alors? Vous vous étes bien amusés ? .

— Ires, mais je suis exténuée, je n’avais pas dansé depuis

si longtemps.
: — Jean, tu viendras chercher les enfants demain m
s sont profondément endormis dans ma chambre
g-—‘E.ncore merci tante Gaélle ! .
Ch:;z]:c, 23.;15 demar}der son reste, se retire dans s,
2! ;E’ :1: appant ainsi aux questions quelle redoute. {
endort en révant de musique et d’un beay jeu;.w

homme qui, | ps de quelque
, 1e temps de quel : ili
e s danses, I'a réconciliée

atin,

A petits pas,
le bonheur arrive!

e lundi, un peu avant midi, le téléphone sonne a
[’atelier de couture:
__Patelier de Léopoldine, bonjour !
— Bonjour, me serait-il possible de parler a Soizic?
— Clest elle-méme’
— Hello Soizic, c’est Gautier!
— Bonjour Gautier!
— Si je comprends bien, vous étes sur votre lieu de
travail, je vous dérange
— Pas du tout!
— Quand puis-je vous voir ¢
Le coté direct de Gautier surprend la jeune femme mais
ne la choque pas.
— Vous me prenez un peu atl dépourvu, je ne sais pas!
__Vous btes libre pour le déjeuner
— En principe je reste I"atelier, par manque de temps.
— Aujourd’hui vous ferez une exception. Je vous attends
1u restaurant le « Surcouf » aupres de la grand porte, vous
voyez Ol c’est?
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— Parfaitement, vers 12h 30?
— A tout a I’heure!

Soizic, a la hate, se refait une beauté, un peu fébrile
comme pour un premier rendez-vous. Il y a si longtempsg
quelle est seule qu'elle a un peu oublié les regles qui
regissent ce genre de rencontre,

Le «Surcouf » n’est pas trés éloigné de atelier et, 3
n?%di trente, elle en pousse la porte. Son regard parcour[‘ la
piece, pas de Gautier en vue, une serveuse avenante vient
a sa rencontre:

— Bonjour mademoiselle, vous aviez réservé ? Clest a
quel nom?

Tres f:mbarrassée, S0izic s'apercoit qu’elle ignore le nom
de famille du jeune homme,

— Je ne sais pas, j’ai rendez-vous avec quelqu'un!

— Je crois savoir avec qui, venez je vais vous installer.

Une petite table ronde, légérement en retrait, accueille
lajeune femme.

— Je vous remercie.

Afin de se donner une contenance, elle prend connais-
sance d.u menu. Le nez plongé dans sa lecture, elle ne voit
pasarriver Gautier, elle réagit cependant au son de la voix

— Pour mademoiselle, ce sera B tion,
ordre du chef.

Le fringant jeune her |
€ fringant jeune homme se tien devant elle, tout vétu

de blang, la taille cei ;

5 At c]l”{:' ceintureée d‘l . . : . :
: , un grand tablier o1l
lui aussi, Bl » Immacul¢

¥

un menu dégustation

— P 3 0 . : "

‘ EJ[' le chef, cest moj, ajouta-t-il d
tire. Faites-moi confiance. je meurs d’
découvrir mes spécialités.

ups un éclat de
envie de vous faire
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__ Allons-y a mes risques et peérils!
— Je releve le challenge!

11 séloigne d’un pas vif vers la cuisine. Ainsi donc il est
cuisinier, se dit la jeune femme, ne restait plus qu'a juger

sur pieces... .
La jeune serveuse dépose I'entrée devant Solzic en

annongant: . |
__ Noix de Saint-Jacques réties avec bouillon d’agrumes,

bon appétit! . )
Les noix étaient fondantes a souhait, le bouillon parfumé
et 2 peine épicé. Bientot, le plat suivant arriva: ,
— Supréme de pigeonneaux et sa Faranc!q[e de legumes:
Soizic appréciait a juste titre les mets délicats qu'on lui
servait. Un fondant au chocolat au cceur coulant para-

chevait I'ceuvre du chef. A la dernieére bouchée, il fit son

apparition:

— Alors, jugement ¢ '

— Je vous donne 10/10 sans hésitation !

— Vous étes trop bonne! .

— Jinsiste pour payer I'addition, je ne veux pas vous
mettre dans 'embarras, vis-a-vis de votre patron.

—_ Ne vous inquiétez pas, je suis le proprictaire df:% ce
restaurant. Bien str, je rembou rse encore le crédit, mais je
ne me plains pas, la clientele est fidele, méme hors saison.

__Te nen doute pas, la qualité de votre cuisine doit

attirer du monde. Lo et
__Viendrez-vous au Cap, samedi soir?
— Je ne sais pas, je ne sors pas souvent.
[| se fit implorant:
— Venez s'il vous plait!
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Son insistance et le regard appuyé des yeux bleus plurent
a Soizic. Elle se sentit regardée jusqu’au plus profond
d’elle-méme.

Ce garcon savait ce qu'il voulait et ce n’était pas pour y;
déplaire. Restait a convaincre son cousin Jean de "accom-
pagner au bateau discotheque,

— Dis donc cousine, tu y prends gotit. Ne serait-ce pas
pour revorr ton soupirant de la derniére fois?

— Que tu es béte!

— Bom, c'est d’accord! Crois-tu que tante Gaélle accep-
tera de jouer 2 nouveau les baby-sitters ?

— Je m’en charge!

— A samedi!

Le cceur de Soizic battait A tout rompre en montant la

passe'relle du Cap. Elle neut pas longtemps a attendre
Gautier patientait a Pentrée,

3 X .
— J'avais peur que tu ne viennes pas!

Le tutoiement est spontané, comme allant de soi, mais

a j - L] (] (S
il n’échappe pas a Jean qui, discretement, glisse 4 oreille
de sa cousine:

— Petite cachottiere!

Mais déja Gautier I'entraine.

— Cette semaine m’a paru intermin
te revoir, Veux-tu danser ?

LLes morceaux s'’enchainent et |a téte de |
tourne un peu.

¥

able, j’avais hate de

d Jeune femme

— \»:'eux-l'u aller prendre air sur le pont?
—:-J al'lms le suggérer, j'ai trés chaud !
Lair vif la saisit, pourtant elle se met 3 trembler.

ity | Les bras
de son compagnon | enveloppent.
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__ Tu as froid?

1l souleve d’une main le menton de Soizic et délica-
tement pose Ses levres sur les siennes pour un baiser

ionne.
pa“S_S_IOILI'tEe cachais ot ? I1y a si longtemps que je te cherche,
je suis sOr que tu es celle que jattendais'! ;
La jeune femme trembla un peu plus fort. Elle sentait,
elle aussi, I'émergence d'un sentiment tr:&:s fort p?iu‘r
Gautier mais, comment réagira-t—_ﬂ_ !orsqu 1} appren éa
Pexistence de Lucas? Elle devait lui dire la vérite tout de

suite, avant d’aller plus loin. ey ~
— Asseyons-nous s'il te plait, je dois te parler! o
— Tu prends un air bien tragique, qu as-tu donc de sI
:*: T ?
terrible 2 m’avouer, tu es dé¢ja mariee
— Non, ce n'est pas ¢a!
— Parle voyons, tu me mets
— J’ai un petit gar¢on de SIX
pere nous a abandonnés tous les deux,
ma grossesse. N
Gautier la serra un peu plus fort contre . |
Pauvre petite fille, voila d’ou vient le nuage qui
BT | | !
rfois. Sois sans crainte, Lucas ne sera pas
adore les enfants et je suis pressc
de connaitre le tien. Tout ira bien, fais-mo1 conflance.
* # ' . . W -—..: .
Soizic se sentit comme libérée d’un poids. Et s .Lzauwtller
dLLvr-:rlJflirklu pere dont son fils avait tellement besoin? Si la
. r_ e

vie se décidait enfin

sur des charbons ardents!!
ans, il s’appelle Lucas. Son
des qu’il a connu

traverse tes yeuxp Hi
un probleme pour mot. |

A lui sourire !

(Vest le moment que choisit Jean pour apparaitre.

3 »
__Eh bien les amoureux, vous avez vu I'heure? II est

temps de rentrer !
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Tout a leur découverte 'un de autre, ils n’avajent Pas
vu le temps passer. Gautier retint la jeune femme

— Si tu en es d'accord, j'aimerais rencontrer Lucas des
demain ¢

— Nous serons a la plage de I'Eventail  partir de 15 h o,
viens nous rejoindre.

— Je serai la!

— A demain.

Jean a entendu les derniers mots et se montre Inquiet de
la précipitation de sa cousine:

— Tu ne penses pas que tu vas un peu vite ? Apres tout,
tu connais a peine ce gargon, tu ne peux pas étre stire de sa

sincérité. Tu devrais peut-étre attendre un peu avant de le
présenter a ton fils.

— Jean, je crois trés fort que cette fois-ci jeneme trompe
pas. Gautier est celui que j’attendais !

— Clest toi qui vois, mais avertis quand méme ta mere,

tu sais qu'elle est treés protectrice avec son petit-fils.
— Cela va de soi.

Soizic, malgré son retour tardif, se leve la premiere ef
prépare le petit-déjeuner, au grand étonnement de Gaélle.
— Tu es tombée du lit ce m

atin, tu es pourtant rentrée
bien tard.

— Je sais et je 'en demande pardon, mais je souhaitais

te parler avant le lever de Lucas.
- B . goom .
— Tuas Iair bien mystérieuse, que se passe-t-i] ?
r iy y ' f

— Maman, j’ai rencontré quelqu’un dont il fayt que je
te parle.

— Juste ciel, je m’en doutais, ¢a fait plusie
Je te trouve différente.

— Décidément, rien ne t'éch

ULs jours que

appe.
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| est-ce?
__ Alors raconte, qui | :
ﬁls’appelle Gautier, il a 31 ans et il est restaurateur a

int-Malo'! |
Samté‘i Malouin ? C’est déja un bon point: . :
'—-]e crois entendre grand-mere Léopoldine, elle a

déteint sur tol.
__ Est-il au courant pour Lucas?

Oui et cela ne parait pas lui poser de prgblen;[e. .
5 1 jgent. Quand 1
: arcon intelliger .
— Donc cest un g |
I aimetr.
connaitra, il ne pourra faire autrement (]].le de ll gl
C’est pour ¢a que j'étais pressee de t’en parler, 1
retrouve a la plage cet apres-_mld:. |
—_ Tant mieux, je ne serais pas
opinion.

ongue a me faire une

- utier dépliait sa serviette de plage
scises, Gautier dépliait s¢
A 15h00 précises, G
aupres de celle de So1ZIC. 1
Il ne chercha pas a embrasser

tant d’un: ?
— Hello, I'eau est bonne _
- -__"1 o 11."_LI
__ Bonjour Gautier, je ne sais pas, plligas”
Lucas, occupé 2 gonfler sa bouee, se I€ ]
Aucas,

__ Gautier, je te presente

a jeune femme, se conten-

13 e
nous venons d’arriver !

mon fils Lucas et voicl ma
T T = "

aman, Gaélle! 5 . o,

5 ER i de vous rencontrer. Dis-mo1 Lucas, f;ll -t
— Ravi de vous It e
.cialité je sais fabriquer des grands bateaux de (dl.

e 1 15‘])“1”- que tu puisses monter dedans quana Ia

Assez grands | i

Cintéresse ¢

A S (ILI -
mer montera, L. m ) v ?
Oh oui alors, tu Veux bien m’'en faire un ¢

. IS Bl sc:d
—— OK, mais tu m lllLth.I
__Jai une grande pelle!
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’ —f{'ant mieux, nous allons en avoir besoin. Ty VOIS, i
faut d’abord dessiner le tour du bateau et ensuite 1. .
creuserons de 'intérieur. e

LS

: B{e'ntﬁt, Fhomme et 'enfant s’affairent, complices
am(;ﬂl";rs comme s ils se connaissaient de longue date X
5 aé f:, silencieuse, observe le touchant tableau ]a:.mis
on petit—ﬁls ne lui avait paru aussi épanoui et, rien que
po;rl cela, Gautier lui est extrémement sympathique
0 it A ré .
% 1ZiC se prenait 51 rever. Le bonheur qu’elle lisait dans
s yequ de Lucas lui 6tait ses derniers doutes k
L ;man, s1 nous laissions ces deux bétisseurs i leur
uvre et que nous allions gotiter I'eau?
— Je te suis! .
— Alors, quel est ton avis ?

— Tu sai :
oo Marcos ill'.n; chélrle, quand tu es venue au grand Bé
. » 1l mavait pas sitot franchi le seui
opinion, 2 ; e seuil que notre
AI::DUP Sf:ll' 5 Eial}d-mére et mol, était faite. Nous savions
rien de bonql:%i]'n ét;lf o 1:a1t pour toi et ne t'apporterait
ol - Aujourd’hui, c’est différent, Gautier me plait
regarde, Lucas I'a déja adopté "

— Je crois qu'ils
se sont adoptés
ey mutuelle 2t 1o
Suis tres heureuse, c’est de bon augure ! S

L'E bal dll ¢ 1
cau avait fiere allure. Pour lui donner |

plus vrai, Gautier
» \dutier accrocha son t-shirt :
pelle. 11 flottait au vent t-shirt au manche de la
3

d’un galion dont Lucas IEI' uhstien drapeaiiiila) proue

. : s aurait été le capitai

impatiemment la m: capitaine. I] attendait

vinaes Bl lafnjllarée montante, pour lutter contre les
' ; . L L!l a S AQ 1o .

moins le navire de ShrenuE Jul, a ses yeux, était pour le

b Y
dlI' encore
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Gaélle, reconnaissante envers le nouvel ami de sa fille,

s’enhﬂl'd.it:

__Dites-moi Gautier, si rien ne vous retient, accepte-
+jez-vous de partager notre diner?

__ Avec plaisir, je vous en remercie madame.

[ucas exulte:

— Chouette alors!

__Capitaine! Ne lachez pas l
[a!

Quelques minutes
contre les flots qui, pourtant, euren

’embarcation.
__C’est bien bonhomme, tu t'es battuavec courage!

Tu meérites tes galons, je £acheterai une vrale casquette,

tu veux?
— Oh oui! Tu vou

bateau, la prochaine fois.
__ Bien str, d’autant plus que tu f

— Bon les enfants, c’est pas tout ¢
invité ce soir, il faut que je me surp
rentrons ¢

__ Gautier vient avec nous

— Lucas je vous rejoins un pe

Gautier va venir a la maison !
1 barre, la mer sera bientot

plus tard, le vaillant officier luttait
t rapidement raison de

dras bien me construire un autre

\is un trés bon second.
4, mais nous avons un
asse en cuisine. Nous

u plus tard, je vais prendre

une douche et j’arrive.
— Dépéche-toi!
— Cest promis!
Une heure plus tard, Gautier se présente a la porte, un
bouquet de roses dans la main droite et une casquette de
marin dans la gauche. Lucas danse sur place, coiffé comme

un vrai capitaine.
___ Merci Gautier, viens VoI ina chambre!
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— Donne-moi deux minutes que je remette ces fleurs 3
la maitresse de maison.

En passant devant le vaisselier, I'enfant fit les présen,.
tions usuelles:

— Tu vois, 13, c’est grand-pere Victor et 12 c’est grand-
mere Leopoldine. Ne parle pas trop fort, ils nous vojep
mais nous on ne peut pas les voir. N’aie pas peur, c’est sang
doute des magiciens mais ils sont gentils.

Gautier souleva de terre le petit garcon.

— Tu es un sacré petit bonhomme, tu sais? Je crojs
qu'on va bien s’entendre tous les deux.

Soizic, émue, s’approcha::

— Je n'en doutais pas !

Gaélle a mis les petits plats dans les grands et la cuisine
embaume de saveurs.

— (:?autier, vos fleurs sont magnifiques. J’espére que
vousaimez le civet de lapin, c’est une recette de Léopoldine
ma belle-mere. |

b JFadore ca! Je crois que Léopoldine a marqué les
Esprits, votre fille est intarissable sur elle.

— C'était une grande dame, elle nous manque €nor-

mément, méme si Je suis slire que ce soir elle est parmi
nous, .,

: Lﬁe jeune homme comprit les explications fournies par
{11(.;1.8, §urlles photos. Dans cette famille, les morts ne
C 1:;{1111_(1;55&1&11[ Jamais totalement. Quel réconfort!
r . L 4 .
| Iju:lmn lz}lmo.&.ph&re de cette maison. Pamour qui
561(‘13 it reunir ses habitants sautait aux yeux.
_;Lt‘te prem‘lére rencontre réjouit tout le monde et les
semaines qui suivirent re

nforcérent ce sentime s
confiance. nt de

[été battait son plein, une saison difficile pour les

commergants malouins. Il n'y avait guere que le dimanche
ue Gautier et Soizic pouvaient se retrouver a

res-midi q '
TE plage. Pour le plus grand bonheur de Lucas qui, au fil du

temps, § était beaucoup attaché a 'ami de sa mere.
Le jeune homme avait, en fait, conquis tout le moncﬁie.
Méme le cousin Jean, pourtant méfiant au début, ne taris-

s d’éloges sur 'amoureux de sa cousine.

sait plu |
: s heureux pour tol

__ Gautier est un mec bien, je suis tre
Soizic, tu I’as bien mérité.

La premiére semaine du mois d’aot, Mme Gervais
annonca son arrivee.

Soizic se faisait une joie de |

montrer sa nouvelle vie.
Gaélle, spontanément, proposa sd chambre. . ?
— Mon petit-fils me fera bien une place dans la sienne
—_ Qui, si tu ne déranges pas mes Jouets:

attention, compte sur mot!

1 revoir et surtout de lui

— Je ferai tres
Soizic s'interposa: |
__ Maman, cest a moi de laisser ma ch
tres bien dormir dans le salon. |
__ Mais non, tu vois nous NOus SOMINES arranges Lucas
et moi.
— e
£ ‘-‘ . 3 )
été ma bonne fee, d |

ambre, je peux

rras maman, c'est une femme adorable, elle a
aris.
Le regard de la jeunc femme se voila. Gaélle en conclut

qu'elle ignorail 05€: les
d’absence de sa fille. Apres tout, cetait son jardin secret et

ut-étre que 'oubli passait par ce silence...

beaucoup de choses sur les six annees

]}C
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Mme Gervais ne bouda pas sa joie de retrouver ge
protégés. Le teint halé et les bonnes joues de Lucas |,
ravirent.

— J'ai quitte un petit parisien palot et fréle et voila que je
retrouve un beau jeune homme doré et épanoui. Comme
tu es beau mon Lucas! Tu n’as pas oublié ta promesse : t;
dois me faire visiter Saint-Malo, tu te rappelles ?

— Oul, maintenant je suis un vrai Malouin !

Il a prononce cette phrase avec une fierté qui aurait

comblé Léopoldine. Elle peut reposer en paix, la reléve est
assureée.

Gaélle a pris quelques jours pour accueillir leur invitée.
Soizic, devant un cahier de commandes bien chargé, ne
pouvait se rendre disponible.

— Et vous, ma petite Soizic? Vous étes resplendissante !
Paris ne vous manque pas trop ?

— Mme Gervais, vous étes mon seul bon souvenir
parisien !

— Parlez-moi de votre atelier, vous avez beaucoup de
travail ¢ |

— Méme un peu trop, jenvisage sérieusement de
mradjoindre les services d’'une apprentie. Toute seule, j’ai
de plus en plus de mal & honorer les commandes.

— Gane m'étonne pas, vous avez du talent. Mes clientes
ont beaucoup regretté votre départ.

— Demain, je vous montrerai mon installation,

— Je mattends que ca

— Mme Gervais, au téléphone il n’était Pas facile de
vous en parler, mais j'ai aussi rencontré quelqu’un, 11 s'ap-
pelle Gautier, j’ai hite de vous e présenter, c'est vraiment
un gargon tres bien.
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t
elle heureuse nouvelle! Vous avez tellemen
Je me réjouis de faire sa connais-

mérité d’étre heureuse.

2 écie?
ce. Lucas I appr -
(o Oh oui, ils sont trés complices'

__Alors tout est pour le mieux.



Oﬁ;u a 'ﬂf le passe refait surface |

e lendemain matin, Soizic partit trés tot pour I'ate-
lier, voulant rendre la boutique attrayante pour la
visite de Mme Gervais.

Elle est juchée sur un escabeau, occupée a faire briller
les vitres, quand la porte sl’ouvre:'(bru%;quement sous une
poussée vive.

La jeune femme devale les marches de son perchoir et se
retrouve nez i nez avec un hmmne hilare.

th bien Soizic, je tai fait peur?

La ;tﬂune femme reste phntée 1a, incapable du moindre
geste, du moindre mot mais I'autre parle pour deux:

—] élms stir que c'était tol. Quand jai vu: « L'atelier
de Lédpoidme », mon sang n'a fait qu'un tour. Enfin j )e te

retrouve, quel honhcm '

h
Marco, Marco se tient devant elle, hableur comme avant,

Pair tres sar de lui. Le sourire qui 'avait séduite lui appa-

rait 'llgy_gfl | ;_hin carmssml.
Wmle de sa surprise, elle fait front:

|
PR )
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— Que fais-tu 13?

— Quel accueil! Jespérais mieux. Tu en a fais du ch emin
depuis le Bristol. Finalement, tu as écouté mon conseil, ty eg
rentree a Saint-Malo, j’avais raison tu devrais me remercier|

— Ton ironie ne m’atteint pas, tu n’as rien 3 fajre ici, je
te demande de t’en aller et surtout ne reviens jJamais !

— Eh pas si vite, j’ai d’abord quelques questions 3 te
poser, tu as eu I'enfant que tu attendais? C’est une fille?
Un garcon ¢

— Mais de quel droit oses-tu me demander ¢a, veux-tu
que je te rappelle dans quelles conditions nous nous
sommes séparés ?

— Sij’en juge par ce que je vois, ¢a t'a plutot réussi!

— Tu es I'étre le plus abject quil m’ait été donné de
rencontrer. Disparais et vite!

— Allons Soizic, tu n’as pas oublié le bon vieus temps ?

[l fait un pas en avant tentant de enlacer mais la jeune
femme le gifle 4 toute volée.

— J'espere au moins que la vente des croquis que tu m’as
volés t'a permis de te nourrir autrement que de tranches
de jambon et de chips, pauvre type, va-t’en !

Décontenancé, Marco frotte sa joue rougie.

— Je pars mais tu ne t'en tireras Pas comme ¢a, je revien-
drai. Je veux voir mon enfant.

Soizic referme la porte A clé derriére lui et court s’en-
fermer dans I'arriere-boutique.

Assise sur une chaise, les épaules secouées par de longs
sanglots, la jeune femme réalise que le passé refait surface
du moment meéme ot la vie semblait enfin lyj Sourire.

Que pouvait-elle faire? Si Marco réclamait son fijs, quel
recours aurait-elle?

La sonnerie du téléphone larrache a ses pensées
NOTOSES.

— Bonjour mon ceeur, comment vas-tu ?

Gautier et sa voix chaude, comme un baume sur ses
plaies. .

— Mais tu pleures ¢ Que se passe-t-il ¢ Parle, voyons.

— Non, ne t'inquiéte pas, ce n’est rien !

— Comment ¢a rien? J’entends bien que tu pleures!

— Je t’expliquerai plus tard.

— Non, pas plus tard, jarrive!

Moins de dix minutes plus tard, il est la. Le réconfm;t.de
ses bras la soulage. La téte posée sur la large poitrine virile,

elle retrouve un peu de force. |

— Dis-moi ce qu'il s’est passé. D'aussi beaux yeux ne
devraient jamais pleurer. |

— Grace a toi, je vais déja mieux. o

— Tant mieux mais je veux savoir ce qu'il t'est arrivé!

— Ce n’est pas facile a raconter.

— Raison de plus pour que tu me parles. Wi o

— Le pére de Lucas m’a retrouvée, 1l est venu ici et il
veut voir le petit.

— Il t’a fait du mal?

— Non, c’est moi qui I'ai giflé.

— Tu as bien fait, tu crois qu'il va revenir?

— Il m’en a menacée | | *

— Alors écoute-moi bien, je voulais attendre la fin de
la saison mais le retour inopiné de ce liche nous oblige
a prendre une décision, Soizic, ma toute belle, veux-tu
C
m’épouser ¢ oilth:

— Gautier, je ne veux pas que tu te sentes dans I'obliga-
tion de faire ca,
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- — Ai-je l'air d’'un homme qui se sacrifie? Je faime ma
douce et je n’ai qu'un objectif: vous rendre heureux, Lucas
et tol. Alors Cest oui?

== Mon Dieu, Gautier, bien stir que c’est oui ! Tl Y a vingt
minutes, je croyais m’engouffrer dans un tunnel sans fond,

Grace a toi, ma route s’éclaire, je t’aime tant.

Dans le baiser du jeune homme, il y a tout 'amouyr du
monde et la promesse d’un avenir heureux.

— Ma chérie, nous devons nous montrer plus rusés que
Marco. Me donnerais-tu la permission de reconnaitre ton
fils, des a présent? Ainsi, nous lui couperons I’herbe sous
le pied. Il ne pourra plus rien faire, qu’en penses-tu ? h

— Merci mon amour, merci pour mon petit Lucas!

— Non,. cest une grande joie pour moi, jadore cet
f:nfant ¢l je me considere déja comme son pére. Nous
1rons a la mairie des cet apres-midi, |

Un léger coup frappé au carreau Jes fait se retourner.

Mjme Gervais, Gaélle et Lucas arrivent.
D'un geste théatral, Gautier leur ouvre la porte:
| — Vous lmpbez bien! Mesdames et monsieur, entrez
JeRYOLSeipriesiviattresichere Gadlle, jlal unetdemande
particuliere a vous faire. Je peux la formuler devant
Y g e T . : N
Mme Gervais, jai cru comprendre qu’a un certain moment
elle a été un peu la mere adoptive de Soizic, Je disais donc
. = PO ] 5 ‘
ma tres chere Gaélle, acce
main de votre fille,
= Gautier, rien ne pouvait me faire plus Plaisir, Je vous
I'accorde avec grand bonheur. Mais vous m’avez air E’ "
presseé tous les deux. i

pteriez-vous de m’accorder Ia
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— Vous avez raison, 1l s’est déroulé un événement ce matin
que Soizic vous racontera et qui nous oblige a briler les
étapes. Mais soyez sans crainte, nous sommes strs de nous.

Mme Gervais regarde le fringant jeune homme, visible-
ment ravie.

— Si ma voix compte un peu, je suis d’accord aussi,
mais a une seule condition.

— Laquelle?

— Que Soizic m'autorise a confectionner sa robe de
mariée. Ce sera certainement la derniere de ma longue
carriere.

— Mme Gervais,jel’espérais en secret, merciinfiniment.

Gautier s’apercoit qu’il a oublié quelquun:

— Et toi Lucas, acceptes-tu que je me marie avec ta
maman ?

L’enfant se jette dans ses bras.

— Oh chicalors! Comme ¢a, tu seras un peu mon papa !

— Non, pas un peu mon petit bonhomme, je serais
vraiment ton papa et crois-moi, j en suis tres fier. Fais-moi
un gros bisou fiston!

Soizic, vaincue par 'émotion, laisse couler ses larmes,
nosant encore croire au bonheur qui lui tend les bras, et
sans doute inquiéte que Marco vienne tout gacher.

Gautier 'observe et devine ses pensées.

— Ce soir, vous venez tous diner au « Surcouf ». Nous
féterons dignement nos ftancailles.

— Gautier,avez-vousdécidé d'une date pour le mariage ?

— Pas encore mais si votre fille est d’accord, ce pourrait
étre fin septembre.

— Tres bien, ¢a nous laisse du temps. Surtout pour vous
Mme Gervais, confectionner la robe de la mariée ne sera
pas une mince affaire.
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— Certes, je dois me surpasser, il faut une toilette excep-
tionnelle, Soizic me fera bien une petite place a ateljer ?

— Quel plaisir de retravailler a vos cotés!

Gautier, voyant I’heure passer, intervient::

— Mesdames, le devoir m’appelle, ce doit étre |e coup
de feu au restaurant, je dois vous laisser. Soizic, je reviens
te chercher vers quinze heures.

— A tout a I'heure!

Le jeune homme parti, Mme Gervais se retourne Vers
Gaélle et Soizic.

— Toutes ces émotions m’ont creusée, pas vous? Si nous
allions nous restaurer au café de Paris? Je vous invite !

— Quelle bonne idée!

— Nous essaierons de faire vite, J'ai pris du retard dans
mon travail et & quinze heures Je dois m’absenter un
moment avec Gautier.

— Qu'avez-vous donc de si important a faire?

— Je vous expliquerai tout ce soir. Vous comprendrez
mieux notre précipitation |

Gaélle a la confirmation quun événement extérieur a
provoqué la décision des jeunes gens.

[I'y afoule a la terrasse du café de Paris, un soleil géné-
reux a attir¢ de nombreux touristes. Le serveur leur
déniche pourtant une table ombragée par un Parasol et,
bientot, les trois femmes se régalent d'un plateau de fryis
de mer. Lucas préférant Je classique steak frites,

Soizic bataillait ferme avec une pince de crabe récajci-

trante lorsqu'une voix, qu’elle aurait reconnue entre mjlle
la fit sursauter,

34

— Bon appétit, Soizic.

Marco, planté devantleur table, la regarde d’un air narquois.

— Je n'ai pas d étre assez claire ce matin, que veux-tu
encore?

— Tu ne me présentes pas ce charmant bambin ? Ton fils,
je suppose?

Gaélle a reconnu le bellatre:

— Monsieur, ma fille vient de vous faire comprendre
que vous n'étiez pas le bienvenu. Je vous conseille de partir
avant que je ne vous fasse chasser par le directeur de cet

établissement. | '
— Quelle agressivité! Je pensais les Malouines mieux

éduquées! Je pars rassurez-vous. A bient6t Soizic, a tres
bient6t !

La jeune femme, figée devant son assiette, tremble. Lucas
sinquiete:

— C’était qui maman le monsieur?

— C’est personne, il est sans intérét!

— Je ’aime pas, j’ai bien vu qu'il te faisait peur, dommage
que Gautier ne soit pas la!

— Qui, tu as raison!

Mme Gervais a compris qui était le trouble-féte et s’en

montre peinée pour sa protegee. .

— Lucas, est ce qu'une grosse glace te ferait plaisir ?

. w1y &

— Non merci! | |

[enfant, choqué par I'incident et I'émoi de sa meére, se
renferme sur lui-meéme.

— Tout va bien mon bonhomme, Tout a I’heure, nous
irons a la Plﬂge, tu dois me montrer comment on péche des

crabes?
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D’une pauvre petite voix, il répond:

— Oui.

Soizic prend son fils sur ses genoux.

— Clest fini, tu vois, je souris. Il 0’y a rien de grave, |e
monsieur est parti et il ne reviendra pas.

— Tu es stire ? Il t’a dit & bientot!

— Ila dit ca comme ¢a, ne t'en fais pas! Tu as bien de la
chance d’aller a Ia plage, moi je dois retourner travailler !
A ce soir! |

Gaélle souffle A I'oreille de sa fille:

— Enferme-toi a clé dans atelier!

— J’en avais P'intention !

A quinze heures, Gautier frappe au carreau.

— Tu tenfermes, tu as si peur que ca?

— Je I'ai revu au café de Paris ce midi, je redoute telle-
ment qu’il dise a Lucas qui il est !

— 51 nous n'étions pas en saison, je fermerais le

« Surcouf » quelques jours pour rester avec toi. Mais en ce
moment ¢’est difficile. Viens vite, allons a la mairi e, quand
ce sera fait, Lucas sera protégé.

— Tu as raison !

Main dans la main, ils prennent le chemin de ’hotel
de ville. En moins d’une heure I"affaire est réglée. Lucas a
désormais un papa aimant et protecteur comme toys |es
papas!

— Gautier tu ne peux pas savoir 3 quel point je te suis
reconnaissante, c’est tellement iImportant pour moj

— A présent, Marco peut se présenter, je Pattends !
J'espére t'avoir rendu ton sourire. Ce soir, je te veux rayon-
nante au Surcouf,
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— Promis, a quelle heure veux-tu que nous soyons 1 ?
— A 20h 30, j'ai prévenu mon second qu’il serait seul

en cuisine.

[.a serveuse reconnait Soizic et les conduit vers une table
ot1 huit couverts sont dressés.

Le maitre des lieux vient au-devant de ses invités:

— Mesdames, vous rivalisez d’élégance! Installez-vous,
je vous en prie! ;

— Pourquol huit couverts ?

— Nous avons des hotes surprises qui ne vont plus
tarder. Les voila, je vous présente mes parents, Vincent et
Maud et ma jeune sceur Laura!

— Enchantés! A :

— Papa et maman, je vous présente Soizic et notre fils
Lucas, Gaélle et Mme Gervais. e

— Nous sommes ravis de faire votre connaissance Soizic
et voila enfin ce petit Lucas. Tu peux nous gppelcr grand-
pere et grand-mere, ¢a nous ferait tres plaisir!



enfant est rayonnant de bonheur. Il a non seule-
ment un papa mais également une famille qui
’accueille avec tendresse.

Les convives prennent place autour de la table. Gautier
disparait dans la cuisine pour en revenir presque aussitot,
une rose blanche a la main. Il la tend a Soizic.

— Cest pour toi ma douce, elle a un parfum subtil, je te
conseille de le sentir!

La jeune femme prend la fleur aux pétales ouverts. En
la portant a son visage, elle remarque au cceur méme de
la rose un petit écrin de velours rouge. Elle s’en saisit, les
mains tremblantes et 'ouvre.

Sur le tissu grenat brille une magnifique bague: une
améthyste cernée de petits diamants sur un anneau d’or.
Chacun §exclame. Soizic, les yeux embués, savoure I'ins-
tant 4 jamais gravé dans son ceeur,

Marco pouvait bien revenir, il n'aurait pas de prise ni
sur elle, ni sur Lucas. [ls étaient protégés pour toujours. Le
diner animé et gastronomique ravit tout le monde.
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ns la voiture, sur le chemin du et e ne cache

venue & Saint-Malo, j’ai pu
etour était une trés bonne chose

- —Tout a fait, je sens que je vais bientét raisonner

comme ma chére grand-mére Léopoldine. Une Malouine

- — T sais ma chérie, Léopoldine a toujours été persuadée

| .‘ quec’éﬁut justement son tempérament de Malouine qui

P'avait aidée 4 surmonter les épreuves que la vie lui a impo-
sées. Je ne suis pas loin de penser comme elle,
— Dites donc, les Malouines, vous voulez donner des
complexes & une pauvre Parisienne?
— Non, rassurez-vous, ce n’est pas notre but.
- Toutes les trois se mettent a rire de bon coeur, réveillant
Lucas, endormi depuis le départ du restaurant.

Les jours suivants, Marco ne se manifeste pas. Soizic,
rassureée, pense qu'il a sans doute compris. Gautier, inquiet,
appelle a Patelier plusieurs fois par jour, puis finit lui aussi
par oublier I'intrus,

Deux semaines se sont écoulées depuis la soirée de fian-

cailles. Gautier, arborant un air mysterielx, se présente a
« Latelier de Léopoldine ». '
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- trois chambres spacieuses. Une salle de bains aux te:
~ douces paracheve I'ensemble.

- — Attends, tu n’as pas tout vu!
LA -{

Il ouvre la porte-fenétre du salon e

_t_--.. Crois-tu que tu te plairas ici? g
| ) 4r____ _Ctest__fﬁbu[eux et je 1‘1‘1’}’ attendais

ante demoiselle, pourriez-vous mac-
e votre précieux temps? |
qu'y a-t-il de si urgent?
e ! Tu dois me suivre sans poser de questions,

t un entrainement? Bient6t tu me diras que la

— Comment as-tu deviné?

-Macho va! Méfie-toi, les femmes de cette cité n’ont
éputation d’étre soumises.

i i@'ﬁ é;it obéir a son mari?

- __Ah bon! Dommage, mais suis-moi quand méme.

LS o ¥

S — Docile, elle le suit!

s franchissent la porte Saint-Vincent en direction de

e s

3 a digue. A une centaine de maétres, le jeune homme la
.'.,'.‘J e

=5 it pénétrer dans un immeuble récemment rénové, Au

deuxi®me étage, il Sarréte devant une lourde porte de

- chéne et sort une clé de sa poche, qu'il fait tourner dans la

~ — Apres vous, mademoiselle! _
‘Soizic découvre un appartement baigné de soleil,
composé d’un grand séjour, d'une cuisine déja équipée, de

L&

ntes

.....

— Mon amour, tu es chez toi!

Interloquée, elle ne trouve plus ses mots.

R [

= Pifice-moi, je dois réver ! i

discerne un balcon avec vue sur la mer.

-
Fis

e e



— Tu ne pensais tout de méme pas quon s'installerait
chez ta mere, une fois mariés!

— Non, bien siir, mais de 12 2 imaginer une telle surprise,
je suis une femme comblée!

— Ce n'est que le début!

Enfermée dans les bras de 'homme de sa vie, face
au panorama qui sétend a perte de vue, Soizic voit ses
craintes s'éloigner. Cette fois, enfin, la vie lui sourit.

— Tu te chargeras de la décoration intérieure. Les
femmes sont plus douées que les hommes pour ce genre
de choses.

— Avecjoie, jevais mettre toutmon ceeur pour aménager
notre nid. Mais pour 'instant, le devoir m’appelle, j’ai
une cliente pour un essayage dans une demi-heure et
Mme Gervais doit passer également.

— Je te raccompagne!

Paryenus a quelques metres du magasin, ils apercoivent
une silhouette qui arpente le trottoir. Cette ombre qui se
détache, Soizic la reconnait immédiatement : Marco.

La rencontre entre les deux hommes est inévitable.
Gautier a ressenti le trouble de sa compagne et n’a aucun

mal @ mettre un nom sur le personnage qui s’agite un peu
plus loin.

— N’aie pas peur, je suis !

Marco les apercoit,

— Quand méme! Ca tarrive souvent de fermer ta
boutique en plein aprés-midi? Cest pas tres sérieux !

Toujours la méme arrogance, la méme suffisance.

— Fiche le camp, tu n’as rien a faire ici!

__Tu ne me présentes pas ton ami? Dans ce cas je vais
e faife moi-méme. Enchanté monsieur, je suis le pére de

Lucas! Et vous qui étes-vous?

Ou a-t-il appris le prénom de son fils? Soizic comprend
" n'est pas pret a lacher prise. Gautier vole a son secours:

u - N
: _ Vous vous présentez comme le pere de Lucas? Il doit

gagir d’une erreur, son pere :c’est moi ! e

_ Alors ¢a, ¢a m’étonnerait! Demandez-lelui a elle, elle
vous confirmera mes dires.

_ ficoutez Monsieur, je ne veux pas savoir qui vous
étes, cela ne m’intéresse pas. Ce que je sais par contre, C,.E’S_t
que le fils de Soizic est n€ de pere inconnu. Aujourd’hui, il
a un pere reconnu qui lui a donné son nom et son amour.
Par conséquent, vous n’avez aucun droit et votre présence
a Saint-Malo n’est pas la bienvenue. Nous ne vous rete-
nons pas! 81

— Ma pauvre Soizic, j’ai toujours su que tu etais faite
pour une vie étriquée. Quel gachis!

— Tu trouves ma vie étriquée? Et celle que j'ai vecue
avec toi, elle était comment ¢

— Tu n’esperes tout de méme pas que je vais renoncer a
mon fils aussi facilement.

— Je crois que tu n'as pas le choix, cet enfant tu I'as
renié, ¢’était ta décision. Assume-la jusqu'au bout et ne
Viens surtout pas le perturber. Je me suis battue seule
pendant des années pour qu’il soit heureux. A présent il
Pest et J€ ne laisserai personne, surtout pas toi, venir lut
faire du mal.

— Je pense que ma femme §’est montrée assez patiente.
51 Vous voulez vraiment faire quelque chose pour Lueas,
alors sortez de sa vie et n'y revenez jamais!



--------

,-;p!ar la convlctlon de sa
Ealtplus dans leurs projets.

-r'_.'

febe qu’e]le a chmsm, couleur fuchsm, met en

!ﬁleur son temt halé. Uimage que lul renvoie le

éus avez des do1gts de fée, cette robe est magnifique!!

faut dire que vous la mettez en valeur!

e Gervais entre a ce moment-Ia.

uel joli modele, il vous va a ravir!

.~ — Sivous étes une future cliente, je peux vous dire que

E '_*;@’gus avons une couturiére tres talentueuse.

e e Clest normal, elle a eu un trés bon professeur, n'est-

;r e pas Soizic?

%%J—w Clest vrai, sans vous cet atelier n’existerait pas!
- —Soyez-en remerciée madame, Saint-Malo vous er
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— Vous m'en voyez ravie.

— Avez-vous eu le temps de réfléchir au modeéle que vous
vouliez? _

— Non, pas vraiment, la demande de Gautier m’a un pey
prise au dépourvu. Je sais sans hésitation ce qui convien-
drait a telle ou telle cliente, mais pour moi j'avoue que je
suis moins formelle.

— Dans ce cas, laisseriez-vous ma grande expérience
vous guider?

— Avec joie!

— Alors prenez votre cahier de croquis, 2 nous deux nous
trouverons certainement la toilette de vos réves.

La jeune cliente entendit les derniers mots.

— [l s’agit d’une robe de mariée?

— On ne peut rien vous cacher!

— Pourrais-je la voir quand elle sera finie?

— Si ¢a vous fait plaisir!

— Clest encore un peu prématuré, mais il nest pas
impossible que je vous passe une telle commande, un jour
prochain. Alors je glane des idées.

— Nevous en faites pas, Soizic a un vrai talent de styliste,
elle saura sans aucun doute créer un modele fajt pour vous.
Croyez-moi!

— Clest aussi ce que je pense, c’est une bénédiction que
VOus vous soyez installée a Saint-Malo.

S01zi¢, crayon en main, écoute attentivement les propositions
de Mme Gervais. Sous les doigts experts, progressivement,
commence a naitre la plus magique des robes de mariées qu’on
puiss:e imaginer. Une ligne pres du corps dont ['originalité
consiste en un nuage de plumes qui recouvrent le décolleté.
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— Je pense a un voile de tulle rebrqdé de dentelle, pas
trop long, qui serai rabattu sur votre visage le temps de la
cérémonie. Qu’en pensez-vous? |

— (C’est une merveille! J"aimerais que vous me donniez
votre avis, je voudrais recouvrir le panier de ma grandt
meére dans un tissu assorti @ ma robe. J'y déposerai
quelques fleurs et je le porterai a la main. Ce paflier a_tout'e
une histoire et si je le tiens le jour de mon mariage, je suis
stire qu’il me portera bonheur.

— Quel joli symbole, ce sera un tres bel hommage
a Léopoldine. Laissez-moi faire, je me charge de vous

arranger ¢a.

— Mme Gervais, votre attention pour mol ne s’est
Jamais démentie au cours de toutes ces années, si je ne
vous avais pas eue...

— Ma chere enfant, je repense souvent a notre premiére
rencontre. Lorsque vous vous étes présentée a mon atelier,
toute timide, presque apeurée dans un manteau bien
trop léger pour la saison. Vous m’'avez fait penser a un
oiseau tombé du nid, j’ai tout de suite eu envie de vous
proteger. La vie nous réserve parfois de bonnes surprises,
heureusement. Votre bonheur d’aujourd’hui est une juste
récompense,

— Vous ne vous étiez pas trompée sur mon apparence,
) étais effectivement tombée du nid, une décision Impru-
dente que j’ai souvent regrettée.

— Clest le passé! On ne peut pas revenir en arriére,
mais cette expérience vous a fait grandir et n’a pas entaché
votre combativité, c’est le principal!
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- Lucas étai 7ais dépasser ma propre décep-
on. Tréve de souvenirs amers, je ne vous ai pas encore

1. LTCWA

cas était 13 et je devai:

 dit que Gantier m'a emmenée visiter notre futur apparte-
- ment. Il est superbe. G
- — Otvest-il situé?

— Au début du Sillon, tout de suite apres le casino.

— Ce garcon vous aime sincerement, il vous rendra
heureuse! |

- — Je le crois!
- — Il est a souhaiter que Marco ne revienne pas a la
:Chﬁl‘.g'ﬁ!

— Ce probleme est réglé, il nous attendait quand nous
sommes revenus de la visite. Nous avons mis les choses au
point, cette fois je pense que nous ne le reverrons plus.

— Clest parfait! Nous pouvons sereinement préparer
votre mariage alors.

— Ouy, mais si mon cahier de commandes continue a se
remplir, je manquerais de temps pour m’y consacrer.

— Je suis la, votre maman m’a fait Pamitié de me dire
que je pouvais rester jusqu’au jour J.

— Yous vous entendez bien toutes les deux!

— Parfaitement, en peu de temps nous sommes deve-
nues de vraies amies, je I'aime beaucoup. Elle aussi a été

meurtrie par la vie mais elle a conservé sa fraicheur et sa
générosité.

Le mois d'aott touchait a sa fin, les estivants quittaient
a regret la cité malouine. Peu a peu le calme revenait, les
journées étaient encore belles, moments privilégiés ou les
Malouins se retrouvent entre eux et reprenment posses-
ston de leurs chers remparts,
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. Le mariage se prépare, le repas aura lieu 4 la Gouesniére

I chez Tirel, table renommée ot les amateurs de bonne

,.ﬁhér’e aiment a se retrouver.
" La robe de la mariée prend forme, une vraie toilette de

princesse qui met en valeur les formes parfaites de Soizic.
Tencolure de plumes blanches donne a la jeune femme

Japparence d’un cygne majestueux.

Pour le tout dernier essayage, Gaélle et Lucas s’invitent.
Soizic virevolte, radieuse et heureuse. Le voile rabattu sur
son visage lui donne I'air d’un ange.

- — Mon Dieu, ma fille, comme tu es belle!

Lucas, intimidé par I'image que lui renvoie sa mere, ne
fait aucun commentaire.

— Et toi mon ceeur, tu ne dis rien? Comment tu la
trouves ta maman ¢

— Trop belle, mais je ne te reconnais pas!

Soizic souleve le voile.
— Et comme ¢a, c’est mieux ? Viens vite m'embrasser!

— Maman, c’est qui la dame sur le rideau?

D’un mouvement vif, Soizic se retourne.

— Mais Lucas il n’y a personne sur le rideau!

— Tu Pas fait fuir en te retournant, mais je sais bien
qu'elle était 1, elle nous regardait en souriant, je I'ai bien
VUe.

— Elle était comment cette dame ¢

une robe de mariée mais elle avait un bonnet avant le voile.

Léopoldine. On dit que les enfants voient des chosess S

que les adultes ne peuvent voir. Léopoldine s'était invitees s

elle aussi a ’essayage. PR s
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Elle avait les mémes cheveux que toi, elle aussi portait ===
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devoir guitter sa chere grand-mere Gaélle.
'— Ne ten fais pas mon chéri, je te garde ta chambre 4 la
~ maison et tu viendras aussi souvent que tu voudras, nous
~ nous verrons toujours tu verras!
 —Jesperebien! |
~ — Tiens, si tu veux, le soir du mariage je t'invite. Nous
laisserons les amoureux en téte 2 téte, d’accord?
~ —OK!
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Enfin le jour ] arriva,

Dans la cathédrale, une foule nombreuse se presse,
invités et curieux se mélent. Lucas précede le cortege, il
a revetu un costume marin et tient entre ses mains un
coussin de satin blanc sur lequel reposent deux alliances.

Le petit garcon est aussi fier que s’il portait le tabernacle
lui-méme. Il ne se retourne & aucun moment, il avance
précautionneusement vers 'autel, suivi de pres par Soizic,
resplendissante dans sa robe immaculée. Elle tient le bras
de son oncle Emilien, trop heureux de ’honneut qui lui est
failt. Des murmures dans les rangées témoignent de I’ad-
miration suscitée par cette si jolie mariée. Tout 4 la fin du
cortege, Gautier tres élégant dans un costume anthracite
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re blanche donne le bras a sa mére, trés émue de
{  Soizic, debout devant un grand siege dans le coeur de
' Tlautel, attend ’homme de sa vie. Elle regarde une a une
1 les statues qui I'entourent, les prenant 4 témoin de son
| bonheur. Elle songe aussi que ce décor solennel a vu passer
{  tous les événements marquants de sa famille. Génération
| aprés génération, mariages, baptémes, communions mais
I hélas! aussi de nombreux deuils.
{  Ellea pleinement conscience quelle a mis ses pas dans
- ceux de sa mere et de sa grand-mere avant elle. Elle en
ressent un sentiment de reconnaissance. Léopoldine avait
raison, a quoi bon aller chercher au loin ce qu’on a a portée
de main {
Aujourd’hui plus que jamais, elle est devenue ce que sa
grand-mere voulait qu'elle soit: « une vraie Malouine ».

Perdue dans ses pensées, elle n’a pas vu Gautier prendre
place a ses cotés.
— Jolie princesse, je suis le plus heureux des hommes,
1 tu es magnifique!
| — Merci d’étre toi!

Le prétre commence:

— Gautier, voulez-vous prendre pour épouse Soizic i
présente?
[ | — Je le veux !

i — Soizic voulez-vous prendre pour époux
présent ¢ f

L}
o
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1 — Je le veux.
— Le moment est venu d’échanger vos a




~ Lucas apprache le coussin de satin et le tend a Gautier:;

— Tiens papa!

Cest la toute premiére fois qu'il prononce ce mot. En
Pentendant, les jeunes mariés essuient furtivement une
larme.

— Vous pouvez embrasser la mariée.

Dans ce baiser-l1a, il y a infiniment d’amour et la
promesse d'un avenir empli de confiance et de sincérité.
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